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Convencodes usadas neste manual

Para destacar as principais informacdes neste manual, as mensagens sao apresentadas como se

segue:

IMPORTANTE! Esta mensagem contém informacdes vitais que devem ser seguidas para concluir uma

tarefa.

OBSERVACAO: Esta mensagem contém informacdes adicionais e dicas que podem ajudar a completar

tarefas.

CUIDADO! Esta mensagem contém informacgdes importantes que devem ser seguidos para manté-lo
seguro durante a execucao de determinadas tarefas e evitar danos aos dados do seu ASUS Tablet e seus
componentes.

Cuidado e seguranca
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Seguranca rodoviaria vem em primeiro lugar. E altamente recomendavel nao usar o
dispositivo ao dirigir ou operar qualquer tipo de veiculo.

Este dispositivo deve ser apenas usado em ambientes com temperaturas ambiente
entre 0°C (32°F) e 35°C (95°F).

Desligue o dispositivo em areas restritas onde o uso de dispositivos méveis estd
proibido. Respeite sempre as regras e requlamentos em &reas restritas, como por
exemplo, em uma aeronave, sala de cinema, nos hospitais ou nas proximidades de
equipamentos médicos, préximo a gas ou combustivel, canteiros de obras, locais de
explosdo e outras areas.

Use apenas cabos e adaptadores AC aprovados pela ASUS para uso com este
dispositivo. Consulte o rétulo de classificacdo na base do seu dispositivo e assegure
que seu adaptador de alimentacao estd em conformidade com esta classificacdo.

Nao use cabos de alimentacao danificados, acessorios e outros periféricos com seu
dispositivo.

Mantenha o seu dispositivo seco. Nao use ou exponha seu dispositivo a liquidos,
chuva ou umidade.

Vocé pode passar o seu dispositivo através das maquinas de raios-x (como as
utilizadas em correias transportadoras de seguranca de aeroportos), mas ndo
exponha o aparelho a detectores e varinhas magnéticas.

A tela do dispositivo é feita de vidro. Se o vidro for quebrado, pare de usar o
dispositivo e ndo toque nas pecas com o vidro quebrado. Envie imediatamente o
dispositivo para reparo pela assisténcia técnica qualificada da ASUS.

Nao escute niveis de volume elevados por longos periodos para evitar possiveis
danos a audicao.

Desconecte a alimentacao antes de limpar seu dispositivo. Use somente uma esponja
de celulose ou pano de camurca para limpar a tela do dispositivo.

Envie imediatamente o dispositivo para reparo pela assisténcia técnica qualificada da
ASUS.



Descarte correto
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Risco de Explosao se a Bateria for Substituida por um Tipo Incorreto. Descarte de
Baterias Usadas de Acordo com as Instrugdes.

NAO jogue o ASUS Tablet no lixo municipal. Este produto foi reprojetado para
possibilitar a reutilizacdo apropriada de pecas e a reciclagem. O simbolo de

uma lixeira assinalada com um X indica que o produto (equipamentos elétricos,
eletronicos e baterias com células que contém mercurio) ndo devem ser colocados no
lixo urbano. Verifique os regulamentos locais para o descarte de produtos eletrénicos.

NAO jogar a bateria no lixo urbano. O simbolo de cesto de lixo com rodas cruzada indica que a bateria
nao deve ser colocada no lixo urbano.

NAO jogue o ASUS Tablet no fogo. NAO cause curto circuito nos contatos. NAO desmonte o ASUS Tablet.



Obtenha o seu Zen pronto!

Pecas e recursos

Pegue e ligue seu dispositivo em um instante.

Alto-falantes de dudio |—— Camera frontal

Painel da tela de toque

IMPORTANTE! Mantenha o dispositivo, em especial a tela sensivel ao toque, secos o tempo todo. Agua

Porta micro USB 2.0 =

n . A
Camera traseira —

Botao de volume ——

Botao de energia—

Ranhura —

Microfone

Porta de saida do alto

~N

ou outros liquidos podem causar mau funcionamento da tela sensivel ao toque.

Capitulo 1: Obtenha o seu Zen pronto!

falante / fone de ouvido
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Instalando um cartao de memoaria

Seu ASUS Tablet suporta um cartdao microSD™, microSDHC™ e cartao de memdria microSDXC™ com
até 128 GB de capacidade (64 GB de capacidade em modelos Wi-Fi apenas).

OBSERVACAO: Alguns cartbes de meméria podem nao ser compativeis com o seu ASUS Tablet.
Certifique-se de que vocé usa apenas cartdes de meméria compativeis para evitar a perda de dados,

danos ao seu dispositivo ou cartdo de memaria ou ambos.

CUIDADO! Tenha cuidado extra ao usar um cartdao de memaria. A ASUS néo é responsavel por
nenhuma perda de dados ou danos incorridos ao seu cartdo de memoria.

Para instalar um cartao de memoria:

1. Localize a ranhura no canto inferior direito e puxe a tampa traseira para fora até que seja
removida completamente.

CUIDADO!
Tenha cuidado para ndo danificar a tampa traseira ou ferir suas unhas ao remover a tampa.

« Nao force a remocao, corte, ou distorca a tampa traseira.

. .
MY
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2. Alinhe e insira um cartdao de memoaria no slot de cartdo de memoria.

3. Empurre o cartdo de memoria completamente na fenda até que se encaixe completamente no
ligar.

4, Coloque atampa traseira de volta.

OBSERVACAO: Apés a instalacdo de um cartdo de meméria formatado, vocé pode acessar o contetido
de ASUS > File Manager (Gerenciador de Arquivos) > Internal Storage (Armazenamento interno) >
SD Card (Cartao SD).

Capitulo 1: Obtenha o seu Zen pronto! 11



Removendo o cartao de memoaria

CUIDADO!

Tome cuidado extra ao usar um cartdo de memoria. A ASUS nao é responsavel por nenhuma perda
de dados ou danos incorridos ao seu cartdo de memoria.

Retire o cartdo de memoria corretamente para remové-lo com seguranca do dispositivo. Para

ejetar o cartao de memoria, v para a Pagina inicial > Todos os aplicativos > Configuragées >
Armazenamento > Desmontar armazenamento externo .

Para remover um cartdo de memoria:

1. Localize a ranhura no canto inferior direito e puxe a tampa traseira para fora até que seja

removida completamente.

CUIDADO!

Tenha cuidado para nao danificar a tampa traseira ou ferir suas unhas ao remover a tampa.

Nao force a remocao, corte, ou distorca a tampa traseira.

2.
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3. Coloque a tampa traseira de volta.

Capitulo 1: Obtenha o seu Zen pronto! 13



Instalando um cartao micro SIM (em modelos selecionados)
Seu slot do cartdao micro SIM suporta bandas LTE, EDGE/GSM.

NOTA: Para evitar danificar o conector, assegure a utilizacdo de um cartdao micro SIM padrao
sem um adaptador SIM ou o uso de um cortador.

CUIDADO! Tome cuidado extra ao lidar com um cartdo micro SIM. A ASUS nao é responsavel por
nenhuma perda de dados ou danos incorridos ao seu cartdo micro SIM.

Para instalar um cartao micro SIM:

1. Localize a ranhura no canto inferior direito e puxe a tampa traseira para fora até que seja
removida completamente.

CUIDADO!
Tenha cuidado para ndo danificar a tampa traseira ou ferir suas unhas ao remover a tampa.

« Nao force a remocao, corte, ou distorca a tampa traseira.
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2. Alinhe e insira um cartao micro SIM no slot de cartao micro SIM..

3. Empurre o cartdo micro SIM todo o caminho no slot até que encaixe completamente no ligar.

4. Coloque a tampa traseira de volta.

Capitulo 1: Obtenha o seu Zen pronto! 15



Removendo um cartdao micro SIM (em modelos selecionados)
CUIDADO! Tome cuidado extra ao lidar com um cartdo micro SIM. A ASUS nao é responsavel por
nenhuma perda de dados ou danos incorridos ao seu cartao micro SIM.

Para remover um cartao micro SIM:

1. Localize a ranhura no canto inferior direito e puxe a tampa traseira para fora até que seja
removida completamente.

CUIDADO!
Tenha cuidado para nao danificar a tampa traseira ou ferir suas unhas ao remover a tampa.

Nao force a remocao, corte, ou distorca a tampa traseira.

2.
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Coloque a tampa traseira de volta.

Carregando seu ASUS Tablet

O ASUS Tablet vem parcialmente carregado, mas é necessdrio carrega-lo completamente antes de
usa-lo pela primeira vez. Leia os seguintes avisos e adverténcias importantes antes de carregar o
seu dispositivo.

IMPORTANTE!

Use apenas o adaptador de alimentacao e cabo micro-USB integrados para carregar o seu ASUS
Tablet. Usar um adaptador e cabo de alimentacéo diferentes pode danificar seu dispositivo.

Retire a pelicula protetora do adaptador de alimentagao e cabo micro-USB antes de utiliza-lo com o
seu dispositivo.

Certifique-se de conectar o adaptador de alimentacdo em uma tomada de parede compativel. Vocé
pode conectar o adaptador de alimentacdo em qualquer tomada compativel de 100~240 V.

A voltagem de saida do adaptador é DC5,2V, 1,35A.

Ao usar seu ASUS Tablet enquanto plugado em uma tomada, a tomada aterrada deve estar perto da
unidade e facilmente acessivel.

Nao use ou exponha seu ASUS Tablet a liquidos, chuva ou umidade.

Nao utilize o seu ASUS Tablet perto de equipamento de aquecimento ou em locais onde ha
probabilidade de alta temperatura.

Mantenha o seu ASUS Tablet longe de objetos pontiagudos.

Nao coloque objetos em cima do seu Tablet ASUS.

CUIDADO!

Durante o carregamento, o ASUS Tablet pode ficar quente. Isso é normal, no entanto, se o seu
dispositivo se torna excepcionalmente quente, desligar o cabo micro-USB do seu dispositivo e envie
o dispositivo, incluindo o cabo e adaptador de alimentacao para um técnico qualificado da ASUS.

Para evitar qualquer dano ao seu ASUS Tablet, adaptador CA ou cabo micro-USB. Certifique-se
de que o cabo micro-USB, adaptador CA e o dispositivo estao conectados corretamente antes do
carregamento.

Capitulo 1: Obtenha o seu Zen pronto! 17



Para carregar seu ASUS Tablet:
1. Conecte o cabo micro USB ao adaptador de energia.
2. Conecte o adaptador de alimentacdo em uma tomada elétrica aterrada.

3. Plugue o conector micro USB em seu ASUS Tablet.

~

IMPORTANTE!
« Carregue o ASUS Tablet por oito (8) horas antes de usa-lo no modo bateria pela primeira vez.
O estado de recarga da bateria é indicado pelos seguintes icones:

Baixo Nao carregado Carregando Cheio

U b

4. Quando totalmente carregado, desconecte o cabo USB do seu ASUS Tablet primeiro antes de
desligar o adaptador de alimentacdo da tomada.

OBSERVACOES:

« Vocé pode usar o dispositivo durante o carregamento, mas pode demorar mais para carregar
completamente o dispositivo.

- Carregar por uma porta USB de um computador pode levar mais tempo para completar.

Se o seu computador ndo fornece alimentacao suficiente para carregar através da porta USB,
carregue o seu ASUS Tablet usando o adaptador de alimentacdo conectado em uma tomada de
parede.
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Ligando ou desligando seu ASUS Tablet

Ligando seu dispositivo

Para ligar seu dispositivo, pressione por alguns segundos o botao ligar/desligar até o dispositivo
comecar a funcionar.

Desligando seu dispositivo

Para desligar seu dispositivo:

1. Se atela estiver desligada, pressione o botao ligar/desligar para ligar o computador. Se a tela
estiver bloqueada, desbloqueie a tela do dispositivo.

2. Pressione por alguns segundos o botao ligar/desligar e quando solicitado, toque em Desligar
e em seguida toque em OK.

Modo de hibernacao

Para colocar o dispositivo em modo de hibernacéo, pressione uma vez o botdo ligar/desligar até
que a tela se apague.

Capitulo 1: Obtenha o seu Zen pronto! 19



Fundamentos
Explorar a simplicidade intuitiva do ASUS Zen Ul 2,0!

ASUS Zen Ul 2,0 é uma interface intuitiva charmosa e exclusivamente para ASUS Tablets. Ele oferece
a vocé aplicativos especiais, que sao integrados ou com outros aplicativos, para atender as suas
necessidades individuais Unicas e facilitar a sua vida, deixando vocé se divertir com seu ASUS
Tablet.

Encontre as respostas para FAQs (Perguntas Frequentes) ou forneca seus comentarios no
férum de usuarios.

7 Suporte ASUS
] conieasre

Camera
O Com a tecnologia PixelMaster, capture aqueles momentos preciosos em fotos e videos
nitidos e de alta qualidade.

Do It Later

Procure e aja em conformidade em relacao aos seus e-mails importantes, mensagens de
SMS, sites interessantes ou outras tarefas importantes quando for mais conveniente para
vocé fazé-lo.

: What's Next
ib Ver detalhes de reunides, e-mails e outros alertas de eventos ou notificacdes dando uma
olhada diretamente na sua pagina Inicial, tela de bloqueio ou app What's Next.

ZenLink

m Obtenha o maximo de produtividade do ZenLink, que dispde dos aplicativos Remote
Link, Share Link, e PC Link. Use qualquer um desses aplicativos para se conectar com
outros dispositivos para compartilhar e receber arquivos.

OBSERVACAO: A disponibilidade dos aplicativos ZenLink variam de acordo com modelos de
Tablet ASUS.

OBSERVACAO: A.dI.S onibilidade de aplicativos ASUS Zen Ul 2,0 variam por regido e modelo do ASUS
Tablet. Toque em @ w m Na tela inicial para verificar os aplicativos disponiveis em seu ASUS Tablet.
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Primeiro uso

Ao liga seu ASUS Tablet pela primeira vez, o Assistente de Configuracao o guiard através do
processo de configuracao. Siga as instrucdes apresentadas na tela para selecionar seu idioma, o
métodos de entrada, a configuracao da rede mével e acesso wi-fi, sincronizar contas e configurar o
servico de localizacao.

Use a conta Google ou ASUS para configurar o dispositivo e se ainda nao tiver uma conta Google
ou ASUS, crie uma conta.

Conta Google

- Organizar e ver todas suas informacgdes de qualquer lugar.
«  Fazer backup automaticamente de todos os seus dados.

«  Utilizar os servicos do Google da forma mais conveniente em qualquer lugar.

Conta ASUS

Ter uma conta ASUS permite que vocé desfrute das seguintes vantagens:
«  Servico de suporte personalizado ASUS e extensdo de garantia para produtos registrados.
«  5GBde espaco de armazenamento em nuvem gratis.

«  Receber as ultimas atulizacdes de firmware e informacdes de novos dispositivos ASUS.

OBSERVACAO: Vocé também pode usar o Assistente de Configuracao para reconfigurar o seu
dispositivo, a qualquer momento de acordo com sua comodidade. Da Tela inicial va para : : : >
Assistente de Configuragao .
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Dicas para conservacao de alimentac¢ao da bateria

A carga da bateria é a vida util do seu ASUS Tablet. Aqui estao algumas dicas para economia de
alimentacao da bateria que ajudam a preservar a bateria de seu ASUS Tablet.

22

Feche todos os aplicativos que nao estao em uso.

Quando nao estiver em uso, pressione o botao ligar/desligar para colocar o aparelho em
modo de hibernacao.

Ativar o Economia inteligente no aplicativo Economizador de Energia.
Configure o dudio para o modo Smart (Inteligente).

Diminuir o brilho do monitor.

Manter o volume do alto-falante em um nivel baixo.

Desativar o recurso wi-fi.

Desativar o recurso de bluetooth.

Desativar o recurso PlayTo.

Desativar o GPS.

Desativar o recurso de auto-rotacao de tela.

Desativar todos os recursos de sincronizagao automatica no seu dispositivo.
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Usando a tela de toque

Use esses gestos na tela sensivel ao toque para abrir aplicativos, acessar alguns locais, e navegar no
seu ASUS Tablet.

Abrindo de aplicativos ou selecionando itens

Faca qualquer dos seguintes:
«  Para abrir um aplicativo, basta tocar nele.

«  Para selecionar um item, como no app Gerenciador de Arquivos, basta tocar nele.

Mover ou excluir itens

Faca qualquer dos seguintes:

«  Para mover um aplicativo ou widget, toque e segure e o arraste até o local onde vocé quer que
ele fique.

«  Para excluir um aplicativo ou widget da tela inicial, toque e segure e o arraste até
Remover.
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Movendo por paginas ou telas

Faca qualquer dos seguintes:

«  Passe seu dedo para a esquerda ou para a direita para alternar entre as telas ou para folhear
uma Galeria de imagens.

« Role o dedo para cima ou para baixo para percorrer as paginas da web ou lista de itens.

Ampliando zoom

Afaste seus dois dedos no painel sensivel ao toque para mais zoom em uma imagem na Gallery
(Galeria) ou Maps (Mapas) ou aumente o zoom em uma pagina da web.
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Reduzindo zoom

Junte seus dois dedos no painel sensivel ao toque para menos zoom em uma imagem na Galeria
ou Mapas.

ZenMotion

Quando seu painel de tela de toque esta desligado, com estes gestos faceis e intuitivos, vocé pode
abrir aplicativos em seu ASUS Tablet em um toque simplesmente escrevendo um alfabeto.

3G/LTE
Apenas modelos Wi-Fi (funcao do telefone)

modelos

C Camera Camera

S Calendario Mensagem

Vv Galeria Discador

w Navegador Navegador

y 4 ASUS Booster ASUS Booster

e Email Email
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Nao hd lugar como a Casa

NOTA: Os aplicativos reais exibidas podem variar conforme o modelo. Os seguintes instantaneos séo
apenas para referéncia.

Recursos Iniciais Zen

Tela inicial

Receba lembretes de eventos importantes, atualizacdes de aplicativo e do sistema, as previsdes

meteoroldgicas e mensagens de texto de pessoas que sao realmente importantes para vocé, direto

da sua tela inicial.

Passe para baixo nesta area para exibir System notifications
10,7 R 1005 1819 (Notificagoes do sistema) e Quick settings (Configuragoes
rapidas)

Toque para exibir configuracdes de Hora

Toque para atualizar configuracées Meteorologia

Toque para abrir a pagina de Pesquisa por voz

Toque para abrir a pdgina de Pesquisa Google

AppsaU Gallery Calendar Google

: 2 e 1Y

Toque para abrir a tela Todos os aplicativos

Email  Camera Play Store

Toque para abrir um aplicativo

Deslize a tela inicial a esquerda ou a direita para exibir a tela inicial estendida.

OBSERVACAO: Para adicionar mais paginas a sua tela inicial, veja Tela Inicial expandida.

Capitulo 2: Néo hd lugar como a Casa

27



Entendendo os icones

Estes icones sdo mostrados na barra de status e fornecem orientacao sobre o status atual do seu
ASUS Tablet.

Rede moével(em modelos selecionados)
Mostra a forca do sinal de sua rede movel

Mensagens
Mostra que vocé tem uma mensagem nao lida.

W) W

Wi-Fi
Este icone mostra a forca do sinal de sua conexao wi-fi.

Vida da bateria
Este icone mostra o status da bateria do seu ASUS Tablet.

]

Cartao microSD
Este icone mostra que um cartao microSD esta inserido em seu ASUS Tablet.

Capturas de tela
Este icone indica que vocé tirou instantaneos do seu ASUS Tablet.

Modo aviao
Este icone indica que o seu ASUS Tablet esta no modo aviao.

Q=

Ponto de acesso Wi-Fi
Este icone indica qual ponto de acesso wi-fi do seu ASUS Tablet estd ativado.

.)))

Modo de economia inteligente
Este icone indica que o modo Economia inteligente esta ativado.

(11
-~

OBSERVACAO: Para mais detalhes, consulte Economia de Energia.

‘ Modo mudo
Este icone indica que o modo Silencioso estd ativado.

Ilnll Modo vibracao
Mostra que o modo Vibrar esta ativado.

l Status de download
v Este icone indica o status de download de um aplicativo ou arquivo.

- Modo Leitura
Mostra que o modo Leitura esta ativado.

OBSERVACAO: Para mais detalhes, consulte Modo Leitura.
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Personalizar sua tela Inicial

Carimbe a sua prépria personalidade em sua tela inicial. Selecione um design atraente como seu
papel de parede, adicione atalhos para acesso rapido aos seus aplicativos favoritos, bem como
widgets para uma revisao rapida de informacdes importantes. Vocé também pode adicionar mais
paginas para que possa adicionar e acessar rapidamente ou rever mais aplicativos ou widgets na
tela inicial.

0B 7 < B 90% B 09:30

Manage Home

o » @

Edit pages Wallpapers

N

Scroll effects

£

Atalhos de aplicativo

Atalhos de aplicativos facilitam o acesso rapido a seus aplicativos mais usados ou favoritos da sua
tela Inicial. Vocé pode adicionar, remover ou agrupar seus aplicativos em uma pasta.

Para adicionar um atalho de aplicativo:

1.  Toque e segure um espaco vazio na sua tela inicial, selecione Aplicativos.

2. EmTodos os aplicativos, toque e segure um aplicativo e em seguida arraste-o para uma area
vazia na sua tela inicial.

Para remover um atalho de aplicativo:

-
Em sua tela inicial, toque e segure um aplicativo, em seguida, arraste-o para Remover no
topo da sua tela. O aplicativo que vocé tiver removido da tela Inicial permanecerd na tela Todos os
aplicativos.
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Agrupando os atalhos de aplicativos em uma pasta

Crie pastas para organizar seus aplicativos e atalhos em sua tela Inicial.
1. Na sua Tela Inicial, toque e arraste um aplicativo para outro aplicativo e uma pasta aparecera.
2. Toque na nova pasta e toque em Pasta sem nome para renomear a pasta.

Widgets

Vocé pode colocar widgets, que sao pequenos aplicativos dinamicos, em sua tela Inicial. Widgets
Ihe fornecem visdes rapidas da previsao do tempo, informacdes de eventos de calendario, status da
bateria e muito mais.

Adicionando widgets

Adicionar um widget:
1. Toque e segure um espaco vazio na sua tela inicial, selecione Widgets.

2. Em Widgets, toque e segure um widget, em seguida, arraste-o para uma area vazia na sua tela
Inicial.

Para remover um atalho de aplicativo:

Em sua tela Inicial, toque e segure um widget e em seguida arraste-o para Remover no topo
da sua tela.

OBSERVACAO: Vocé também pode tocar em : : : na sua tela inicial para exibir Todos os aplicativos e
Widgets.
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Papéis de parede

Deixe seus aplicativos, icones e outros elementos Zen ficarem e forma atraente em seu papel

de parede. Vocé pode adicionar uma matiz de fundo translicido ao seu papel de parede para
legibilidade e clareza. Vocé também pode selecionar um papel de parede animado para fazer sua
tela viva.

Mova o controle deslizante para ajustar a transparéncia do
papel de parede

Toque para aplicar uma matiz de fundo

8
™= lact ] \ .
ASUSLive Toque para selecionar um papel de parede

Pick image Live Wallpaper

Wallpaper

Apply

Toque para selecionar uma imagem das suas fotos ou
imagens salvas

Aplicando papel de parede e matiz de fundo

Para aplicar papel de parede e matiz de fundo:

1. Toque e segure um espaco vazio na sua tela inicial, selecione Planos de fundo.

2. Selecione onde deseja o seu papel de parede: na tela inicial, tela de bloqueio, ou tela inicial
e tela de bloqueio. Se nao quiser adicionar uma matiz de fundo ao seu papel de parede, va

para o passo 5.

3. Marque Tom de fundo, em seguida, ajuste o nivel de transparéncia.

4. Toque em &g e em sequida selecione uma cor.

5. Selecione um fundo e em seguida toque em Aplicar.
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Aplicando um papel de parede animado

Para aplicar um papel de parede animado:
1. Toque e segure um espaco vazio na sua tela inicial, selecione Planos de fundo.

2. Selecione onde deseja o seu papel de parede: na tela inicial, ou tela inicial e tela de
bloqueio.

3. Selecione um papel de parede animado e em seguida toque em Aplicar.

OBSERVACAO: Vocé também pode configurar suas configuracdes de papel de parede de : : : >
Configuragées > Tela.

Estendendo a Tela Inicial

Estendendo sua tela Inicial

Vocé pode adicionar mais paginas para ampliar a sua tela Inicial e colocar mais atalhos de
aplicativos e widgets nela.

1. Toque e segure um espacgo vazio na sua tela Inicial, selecione Editar pagina.

2. Toqueem + para adicionar uma nova pagina Se vocé deseja excluir uma tela Inicial
e

estendida, selecione e depois arraste e solte L.

Modo Easy (Facil)

Navegue melhor no seu ASUS Tablet com o Easy Mode (Modo Facil), uma interface intuitiva
com grandes icones, botdes e tamanho de fonte para melhor legibilidade e experiéncia do
usudrio mais facil . Vocé também pode fazer rapidamente as suas tarefas essenciais, como fazer
chamadas, enviar mensagens, e muito mais no Easy Mode (Modo Facil).

Ativando o Easy Mode (Modo Fcil)

Para ativar o Easy Mode (Modo Fécil):

1. Inicie a tela Configuracdes fazendo qualquer um dos seguintes:

Inicie Configurac¢des rapidas e toque em .

. Toqueem gmm > Configuracoes.
2. Role para baixo a tela Configuracdes, depois selecione Easy Mode (Modo Facil).

3. Deslize Easy Mode (Modo Fécil) para ON (Ligado).
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Adicionando atalhos

No Easy Mode (Modo Fécil), vocé pode adicionar até doze atalhos (12) de aplicativos na tela Inicial.
1. Passe para a direita da tela Inicial, em seguida, toque em -|- .

2. Natela All apps (Todos os aplicativos), selecione o aplicativo que vocé deseja adicionar a lista.

Removendo atalhos

Faca o seguinte:

1. Tgoeem e selecione o aplicativo ou aplicativos que vocé deseja remover da lista.

2. Toque em Delete (Excluir) para remover o atalho do aplicativo.

Tuesday, May 26

9:37

J e 2

Phone Messagi... Contacts

Clock Calendar Calculator

o} O o

Camera Gallery Settings

L cam. o

131 More Apps P44 1:1 More Apps

A “ A
- () - ()
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Ajustando a data e hora

Por padrao, a data e a hora que aparecem na sua tela Inicial sincronizam automaticamente quando
vocé estad conectado 4 internet.

Para alterar as configuracdes de data e hora:
1. Inicie a tela Configuragées fazendo qualquer um dos seguintes:

« Inicie Configurac¢des rapidas e toque em .
. Toqueem gmm > Configuracoes.

2. Role para baixo a tela Configuracoes, depois selecione Data e hora.
3. Desmarque Automatic date & time (Data e hora automaticas).

4. Selecione o fuso hordrio e defina manualmente a data e hora.

5. Vocé pode optar por usar o formato de 24 horas, se preferir.

6. Selecione o formato de data que vocé deseja exibir.

OBSERVACAO: Veja também Reldgio.

Configurando o seu toque e sons de alerta

Configure o som para notificacbes, como mensagens de texto, emails e alertas de eventos. Vocé
também pode optar por ativar ou desativar os sons de toque ou som de bloqueio de tela.

Para configurar as configuragdes de som:

1. Inicie a tela Configuracbes fazendo qualquer um dos seguintes:

« Inicie Configuracgdes rapidas e toque em .

- Toque em g a m > Configuragées.

2. Role para baixo a tela Settings (Configuracdes), em , selecione Sound & notification (Som e
notificacao) .

3. Configure suas configuracdes de som preferenciais.
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Configuracdes rapidas

O painel de notificacdes de configuracdes rapidas oferece acesso de um toque para alguns dos
recursos e programas do seu ASUS Tablet. Cada um desses recursos é representado por um botao.

Para iniciar o painel Quick settings (Configuragdes rapidas), passe para baixo com dois dedos do

topo do seu ASUS Tablet.

OBSERVACAO: Um botao azul indica que o recurso esta ativado no momento enquanto um botao
cinza indica uma recurso desabilitado. Os botdes verdes se referem a utilidades individuais que vocé
pode acessar rapidamente através do Painel de Notificacdes de Configuracdes Rapidas.

Wednesday, Jun 17,2015

11:45" & © o——

e

Boost Calculator Auto-start Mana, Quick mem

©000

Wi-Fi Auto-rotate Vibrate Location

6000

Balance mode

Toque nesta area para alternar para o painel Quick
settings (configuragdes Rapidas)
Toque para ajustar Quick settings (configuracdes Rapidas)

Toque para abrir Configuragées.

Toque para alternar a conta de usudrio

Deslize para a esquerda ou direita para ajustar o brilho
da tela.

Toque estes botdes para abrir rapidamente
esses utilitarios.

Toque nestes botdes para ativar ou desativar as suas
fungoes.
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Adicionar ou remover botoes

Para adicionar ou remover botdes existentes no painel de notificacao de configuracdes rapidas
ASUS:

1. Inicie as configuracdes rapidas e toque em @

2. Toque na caixa ao lado do recurso para adicionar ou remové-lo do painel de notificacdo de
configuragdes rapidas ASUS.

OBSERVACAO: Uma caixa de selecdo marcada indica que o botao do recurso esta acessivel através
do painel de notificacdo de configuracdes rapidas ASUS enquanto uma caixa desmarcada significa o
oposto.

3. Tqueem < para retornar e ver o painel de notificacdo atuais das Configuracdes Rapidas ASUS.

Usando as notificacdes do sistema

Dentro das notificacdes do sistema, vocé pode ver as atualizacdes mais recentes e as alteracdes do
sistema feita em seu ASUS Tablet. A maioria destas alteracdes esta relacionada aos dados e sistema.

Para iniciar o painel Notificacdes do sistema, deslize para baixo no canto superior esquerdo do seu
ASUS Tablet.

[ Toque para abrir Configuragées.

”I 9 48 (9} Toque para alternar a conta de usudrio

Tuesday, May 19, 2015 Toque aqui para excluir todas as notificagdes listadas.

Emergency calls only

e Screenshot captured. 165G Passe a notificacdo a esquerda ou direita para remover da lista.
Touch to view your screenshot.
o« Share

o GemesitlesamEdReEEs Toque na notificagdo para visualizar seus detalhes.
Touch for other USB options.
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Tela de bloqueio

Por definicdo padrao, a tela de bloqueio aparece depois de ligar o dispositivo e ao desperta-lo
do modo de hibernacao. Na tela de bloqueio, vocé pode proceder ao sistema do seu dispositivo
Android® passando pela tela de toque.

A tela de bloqueio do seu dispositivo também pode ser personalizada para acesso regulamentar a
seus dados e aplicativos moveis.

Personalizando sua tela de bloqueio

Se vocé quiser alterar as configuracdes padrao da tela de bloqueio da opcao Deslizar, consulte as
seguintes etapas:

1. Inicie as configuracbes rapidas e toque em @

2. Role para baixo a tela Configuracdes, em seguida, selecione Bloquear de tela.

W 2 ¢ I 90% (Z} 09:35

Settings Q
° More
Device
Display o ZenMotion
O Sound & notification o Do not disturb
@ Storage O Apps
@ sattery @® Power management

) ASUS customized settings

Personal

@ Location @ Easy mode
® Lock screen I @ security
0 Accounts o Language & input

©® Backup & reset

System

@© Dpateg&time @ Accessibility
Printing © ZenUl Instant Update
@ About

3. Na préxima tela, toque em Bloqueio de tela.

A0 2 ¢ i 90% [} 09:35

& Lock screen Q

Screen security
Screen lock
Swipe

To use, first set a screen lock
Display

Quick access
Launch apps on lock screen

Camera

Instant Camera
Double click volume key to launch camera from suspension

Owner info

4. Toque na opcdo de tela de bloqueio que vocé deseja usar.

OBSERVAci\O: Para mais detalhes, consulte Protegendo seu ASUS Tablet.
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Personalizando os botdes de acesso rapido

Por padrao, a tela de bloqueio inclui botdes de acesso rapido para esses aplicativos: Mensagens e
Camera. Altere esta configuracdes padrao e personalize esses botdes para iniciar outros aplicativos
na tela de bloqueio, utilizando os seguintes passos:

38

Inicie as configuracdes rapidas e toque em @
Role para baixo a tela Configuracdes, em seguida, selecione Bloquear de tela.
Toque em Acesso Rapido .

Na tela de Acesso Rapido, selecione o botao que vocé deseja personalizar.

Customized quick access
Tap app to customize and drag app to rearrange

© 606

Toque no aplicativo que vocé deseja programar no botao de acesso rapido que vocé escolheu
para configurar.

OBSERVACAO: V4 para cima ou para baixo para ver a lista atual de aplicativos que vocé pode predefinir.

€ Select App as shortcut

Q callery

Calculator
p=

25 Calendar
Phone
L) contacts
a Email

File Manager

a Share Link
n Setup Wizard

) clock
System update
E Settings

b o

)
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Pesquisa de voz

Faca os comandos de voz para o seu ASUS Tablet, em seguida, veja-o escutar e fazer agées usando
o aplicativo Pesquisa por voz. Usando Pesquisa por voz, vocé pode fornecer comandos de voz para
obter o seguinte:

«  Pesquisa de dados e informacdes on-line ou em seu ASUS Tablet

«  Abrir aplicativos dentro do seu ASUS Tablet

«  Obter direcdes ao ir para um local

IMPORTANTE! Seu ASUS Tablet deve estar conectado a Internet para usar este recurso.

Abrindo a funcado pesquisa por voz
1. Inicie o aplicativo Pesquisa por voz fazendo uma das seguintes acoes:

« Toqueem L’J na barra de pesquisa do Google.
+ Toqueem amm> Pesquisa por voz.

2. Uma vez que o icone de microfone fica vermelho, comece a falar seu comando de voz.

Listening...

OBSERVACAO: Fale de forma clara e use frases exatas ao falar com seu ASUS Tablet. Também ajuda
iniciar os seus comandos com um verbo relacionado com o recurso do ASUS Tablet que vocé deseja
usar.
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Personalizando resultados de pesquisa por voz do grupo de pesquisa do
Tablet

Se vocé quiser definir os parametros dos resultados obtidos para a pesquisa por voz com sua conta
Google e os dados do seu ASUS Tablet, vocé pode fazé-lo através do seguinte procedimento:

1. Natelainicial do seu ASUS Tablet, toque em g m m > Pesquisa por voz.

2. Toqueem —_ Configuracoes.

@  Help & feedback
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3. Toque em Pesquisa no tablet.

4. Marque a caixa dos grupos de pesquisa que vocé deseja incluir como fonte quando usando
Pesquisa por voz.

Do &

& Tablet search

Apps o
CIRCNES Names of installed apps g
Accounts & privacy r—

Search language
Contacts
Voice Al yourcotatdta
H Google Play Books
Seatchbooks
e Play Movies & TV

Movies and shows in your lbrary

Play Music
Avtists, albums,an tracks
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Mantendo-se em contato

Chamada em estilo (apenas em modelos selecionados)

Fazendo chamadas

Seu ASUS Tablet Ihe oferece muitas maneiras de fazer uma chamada. Chame seus amigos de
sua lista de contatos, discagem inteligente para fazer rapidamente uma chamada, ou digite um
numero de discagem rapida para chamar seu contato de chamadas frequentes.

OBSERVACAO: Organize seus contatos no aplicativo Pessoas. Para mais detalhes, consulte Gerindo

contatos.

Iniciando o aplicativo Telefone

Na tela Inicial, escolha um dos itens seguintes para iniciar o app Telefone:

«  Toqueem .

- Toque em gmm > Telefone.

Chamando um numero de telefone

1. Use o aplicativo Telefone para discar diretamente um nimero de telefone.

2. Natelainicial, toque em Asus > Pessoas e toque nas teclas numéricas.

OBSERVACAO: Os rétulos dos botdes de chamada podem variar dependendo da configuracéo que
vocé fez de seus cartdes SIM micro.

Discar um numero de ramal

Quando precisar ligar para um numero de ramal, vocé pode fazer qualquer uma dessas etapas para

ignorar os avisos de voz.

Capitulo 3: Mantendo-se em contato
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Solicitar confirma¢ao de um nimero de ramal

Vocé pode inserir um pedido de confirmacao para o nimero do ramal apds discar o nimero
principal.

A partir do aplicativo Telefone, digite o nimero principal.

Toque e segure # para inserir um pedido de confirmacdo, que é indicado por um ponto e
virgula (;).

Quando solicitado, toque em Sim para confirmar o nimero do ramal.

Autodiscagem de um numero de ramal

Vocé pode inserir uma pausa curta ou longa depois de discar o nimero principal, depois 0 nimero
do ramal é discado automaticamente.

A partir do aplicativo Telefone, digite o nimero principal.

Toque e segure * para inserir uma pausa, que é indicada por uma e virgula (,).

OBSERVAGAO: Se vocé quiser uma pausa mais longa, toque e segure * novamente.
Digite o numero do ramal.

Toque em ° para terminar a chamada.

Discagem inteligente de seus contatos

Ao inserir os primeiros nimeros ou letras do nome de seu contato, Discagem Inteligente filtra sua
lista de contatos ou registros de chamadas e os fornece com possiveis correspondéncias. Vocé pode
verificar se o contato que esta tentando alcancar esta na lista de possiveis correspondéncias, deste
modo, vocé pode fazer rapidamente esta chamada.

44

Inicie o aplicativo Telefone, depois, digite o nimero ou nome do contato.

A partir da lista de possiveis correspondéncias, toque no contato que vocé deseja chamar. Se o
contato nao estiver na lista, digite o nimero completo ou o nome do contato.

OBSERVACAO: Os rétulos dos botées de chamada podem variar dependendo da configuracdo que
vocé fez de seus cartdes SIM micro.
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Discagem rapida de seus contatos

Atribua teclas de Discagem Rapida para chamar rapidamente seus contatos chamados com
frequéncia com apenas um toque em um Unico digito a partir do aplicativo Telefone.

OBSERVACAO: Por padrio, o digito 1 é reservado para suas mensagens de voz. Vocé pode recuperar
suas mensagens de voz, tocando o digito 1, se vocé tiver assinado este servico com sua operadora de
celular.

Criando uma entrada de discagem rapida

Crie entradas de discagem rapida dos digitos 2 a 9 para seus contatos chamados com frequéncia.

1. A partir do aplicativo telefone, execute uma das seguintes opgoes:
- Toque e segure os digitos de 2 a 9, depois toque em OK na tela de confirmacao de
discagem rapida.

|
« Toque em g > Discagem Rapida para abrir a tela Discagem Rapida.

3. Selecione um contato da sua lista de contatos. Esta entrada de discagem rapida sera salva na
tela Discagem Rapida.

Excluindo uma entrada de discagem rapida
Para excluir uma entrada de discagem rapida:

]
1. Do aplicativo Telefone, toque em g > Discagem Rapida para abrir a tela Discagem Rapida.

2. Toque e segure em uma entrada de discagem rapida, depois toque em Remover.

3. Toque em OK na mensagem de confirmacao.

Substituindo uma entrada de discagem rapida

Vocé pode substituir o contato atribuido a uma tecla de discagem rapida por outro contato.

]
1. Do aplicativo Telefone, toque em g > Discagem Rapida para abrir a tela Discagem Répida.

2. Toque e segure em uma entrada de discagem rapida, depois toque em Substituir.
3. Selecione um contato da sua lista de contatos.

4. Toque em OK na mensagem de confirmacao.
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Ligando para casa

Quando vocé estd em uma viagem ao exterior, habilitar e configurar as definicdes de discagem
Inicial torna mais facil para vocé ligar rapidamente para casa.

OBSERVACAO: Usar um servico de roaming implicard em custos adicionais. Informe-se junto do seu
fornecedor de servicos moveis antes de usar o servico de roaming.

1. Inicie a tela Configuragées fazendo qualquer um dos seguintes:

« Inicie Configuracdes rapidas e toque em .
. Toqueem gmm > Configuracoes.

2. Toque em Configura¢des de chamadas > Chamando casa.
3. Marque Chamando casa.

4. Toque em Configuracoes de chamada para casa, selecione as configuragdes, depois toque
em OK quando terminar.

OBSERVACAO: Para obter informacdes sobre outras configuracdes de chamada, consulte
Configuracbes de chamada.

Chamando do aplicativo Contatos

Use o aplicativo Contatos para fazer uma chamada a partir de sua lista de contatos.
1. Inicie o aplicativo Contatos.

2. Toque no nome do contato, depois toque no numero que vocé deseja discar.

3. Toqueem ° para terminar a chamada.

OBSERVACAO: Para ver todos os contatos de todas as contas de contato, toque na lista suspensa
Contatos a exibir, depois assinale todas as contas.

Chamando seus contatos favoritos

Quando vocé adicionar um contato a sua lista de favoritos, vocé pode rapidamente ligar para o
contato do app Telefone.

1. Inicie o app Contatos ou o Telefone.

2. Toqueem para exibir sua lista de Favorites (Favoritos), toque em seu contato favorito que
vocé quiser chamar.

3. Toqueem ° para terminar a chamada.
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Recebendo chamadas

A tela de toque do seu ASUS Tablet acende quando ha uma chamada recebida. A exibicao da
chamada recebida também varia, dependendo do status de seu ASUS Tablet.

Atendendo chamadas

Ha duas maneiras de responder a uma chamada, dependendo do status de seu ASUS Tablet:

«  Seoseudispositivo estiver ativo, toque em Atender ou para rejeitar uma chamada, toque em
Rejeitar.

«  Seodispositivo estiver bloqueado, arraste o para E para atender ou = para rejeitar a
chamada.

Configurando chamadas de retorno para chamadas recebidas

Quando vocé nao puder atender uma chamada de um nimero de celular imediatamente, vocé
pode configura-lo como uma tarefa de chamada a ser feita posteriormente. Vocé pode recuperar e
agir sobre esta tarefa em um momento mais conveniente do app Do It Later (Faca isso depois).

1. Em uma chamada de um nuimero de celular, deslize a partir da parte inferior da tela.

2. Toque em Can’t talk now, will call you later (Nao posso falar agora, chamo mais tarde).
Uma mensagem de SMS sera enviada para o seu interlocutor.

3. Pararecuperar a chamada, toque Asus > Do It Later (Fazé-lo mais tarde) da tela Inicial.

OBSERVACAO: Para mais detalhes sobre um retorno de chamada, consulte Chamando de volta agora.

Gerenciando os registros de chamadas

De seus registros de chamadas, vocé pode chamar de volta as chamadas nao atendidas, salvar as
chamadas em sua lista de contatos, chamadas de bloco, ou remarcar o nimero recém-chamado ou
contato.

Configurando chamadas de retorno para chamadas perdidas

Vocé pode definir uma chamada nao atendida como uma tarefa de chamada mais tarde. Vocé pode
recuperar e fazer uma chamada de retorno para a chamada nédo atendida a partir do app Do It
Later.

1. Apartir do app Telefone, toque em EEE para exibir os registros de chamadas.
]
2. Selecione um registro de chamadas, depois toque em § > Chamar mais tarde.

3. Pararecuperar a chamada, toque Asus > Do It Later (Fazé-lo mais tarde) da tela Inicial.

OBSERVAci\O: Para mais detalhes sobre um retorno de chamada, consulte Chamando de volta agora.
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Bloqueio de chamadas

Vocé pode adicionar um nimero ou chamar de seu registro de chamadas para sua lista de
bloqueio.

1. A partir do app Telefone, toque em 222 para exibir os registros de chamadas.

]
2. Selecione o numero que vocé deseja bloquear, toque em "> Adicionar a lista de bloqueio,
depois toque em OK.

Salvando chamadas em Contatos
Vocé pode adicionar um nimero ou chamar de seu registro de chamadas para sua lista de contatos.

1. A partir do app Telefone, toque em 228 para exibir os registros de chamadas.

2. Toque e segure uma chamada de seu registro de chamadas, depois toque em Adicionar aos
contatos.

3. Toque em Criar novo contato para adicionar uma nova entrada na lista de contatos.

Toque em Adicionar ao contato existente, selecione um contato, depois toque em OK se
vocé deseja substituir o nimero do contato por este novo.

Chamando de volta o ultimo numero chamado
Para chamar de volta o ultimo numero chamado:

1. A partir do app Telefone, toque em 328 para exibir os registros de chamadas.

2. Toque em Chamar para mostrar o seu nimero de ultima chamada, depois toque em Chamar
novamente para rediscar o numero.

3. Toqueem ° para terminar a chamada.
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Outras op¢des de chamada

Durante uma chamada ativa, toque em @ e toque em qualquer das op¢des de chamada
possiveis quando uma chamada estiver em andamento.

B0l

°
REC

Microfone
Liga ou desliga o microfone para a chamada ativa. Quando o microfone esta desligado
ou em modo silencioso, vocé pode ouvir mas o autor da ligacao nao pode ouvi-lo.

Alto-falante
Liga ou desliga o alto-falante

Chamada em espera
Coloca uma chamada ativa em espera.

Chamada em conferéncia

Quando vocé for assinante de um servico de chamada em conferéncia com o seu
provedor de servico mével, este icone permite que vocé adicione um contato ou
contatos em uma chamada ativa.

OBSERVACAOS:

O nuimero de participantes da conferéncia dependem de sua assinatura de chamada de
conferéncia. Vocé pode perguntar para sua operadora de celular sobre este servico.

- Para obter mais detalhes sobre chamada de conferéncia, ver Gerenciando chamadas
multiplas.

SuperNote
Inicia 0 app SuperNote, permitindo-lhe tomar notas durante uma chamada ativa.

OBSERVA(;I?\O: Para mais detalhes, consulte SuperNote.

Gravar
Grava uma chamada ativa.

IMPORTANTE! Antes de gravar uma chamada ativa, é ditado pela maioria das leis locais
pedir permissao a outra pessoa ou pessoas na outra linha.

OBSERVA(;I?\O: Para mais detalhes, consulte a secdo Gravando chamadas.
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Gerenciando chamadas multiplas

Seu ASUS Tablet Ihe oferece a conveniéncia de fazer ou receber duas chamadas. Vocé também
pode configurar uma chamada de conferéncia que se adapte a reunides de negdcios, as linhas
partidarias e outras chamadas de grupo.

Atendendo outra chamada

Enquanto vocé estd falando em seu ASUS Tablet, vocé pode ouvir um sinal sonoro, indicando outra
chamada. Toque em Atender na tela de toque para receber uma chamada recebida durante uma
chamada ativa.

Alternando entre chamadas

Para alternar entre chamadas, toque em @ na tela de toque.

i .l 78% M} 09:45

¥

BN

"

?Lnr '« h

<
[}

George Muller Samantha Jo..
00:27 8

01:23
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Configurando uma chamada em conferéncia

Seu ASUS Tablet, juntamente com a sua capacidade de GSM, pode configurar uma chamada de
conferéncia de até 5 (cinco) pessoas. Durante uma chamada, vocé pode adicionar mais contatos e
juntar todas as chamadas em uma chamada de conferéncia.

1. Chame um contato ou disque um nimero. Aguarde até que a outra linha atenda a sua
chamada.

2. Quando a sua chamada for atendida, toque em e depois toque em um contato ou disque
um numero que vocé deseja incluir em sua chamada de conferéncia.

3. Toqueem e para colocar as duas chamadas em uma chamada de conferéncia.

i .l 78% M} 09:45

George Muller Samantha Jo..
00:27 8

01:23

4. Toqueem e para adicionar outro contato, depois toque em e para mesclar a chamada a
chamada de conferéncia atual. Repita este passo se vocé quiser adicionar mais contatos a sua
chamada de conferéncia.
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Gerenciando uma chamada de conferéncia
Durante a conferéncia, vocé pode separar o contato do grupo de conferéncia para uma conversa
privada ou desconectar um contato da teleconferéncia.

1. Natela Chamada em conferéncia, toque em Manage conference call (Gerenciar chamada de
conferéncia) para abrir uma lista de contatos na chamada de conferéncia.

Corrie Smith Christian Ross Connie Chen

Conference call

3 people in call
01:34

Manage conference call

o ¥
2. Pararemover um contato da chamada de conferéncia, toque em & . Para desconectar um

contato da chamada de conferéncia, toque em .

i3 A Ll E 1200

:J ¥ Corrie Smith
{ b 24548 \;’ s
4
‘ “ -
Christian Ross
E"/‘ 0978401364 d s

Connie Chen
ﬂ‘ 0088241178 n’ Lo

3. Toque em BN para voltar para a tela Conference call (Chamada em conferéncia).
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Gravacao de chamadas

Seu ASUS Tablet permite gravar uma conversa para referéncia ou informacoes futuras.

1. Chame um contato ou disque um nimero.

2. Toque em para gravar a chamada.

IMPORTANTE! Antes de gravar uma chamada, certifique-se de que vocé pediu a permissao da outra
parte ou partes.

Al 79% B 09:14

Samantha Johnson

00:09 1 00:13

3. Para parar a gravacao, toque em . Este icone | rec | aparece na barra de notificacao do
sistema.

4. Passe para baixo no canto superior esquerdo da tela, depois toque na notificacdo Call
recording saved (Gravacao de chamadas salva) para ver a conversa gravada.

System notifications (@ﬁ@

Call recording saved 12:27 PM
Click to view the recorded file

Smart Saving is ON
Optimize to extend the battery life
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Gerenciando contatos

Organize seus contatos e fique facilmente em contato com eles através de chamadas(apenas em
modelos selecionados), mensagens de SMS(apenas em modelos selecionados), e-mails ou redes
sociais. Agrupe seus contatos como favoritos para ficar rapidamente em contato com eles, ou
agrupe-os como VIPs para ser notificado sobre eventos, chamadas perdidas ou mensagens nao
lidas.

Vocé também pode sincronizar seus contatos com o seu e-mail ou contas de redes sociais, link de
informacao de contatos para facilitar o acesso em um sé lugar ou filtrar os contatos com que vocé
deseja manter contato.

Iniciando o aplicativo Contatos

Da sua tela Inicial, faca qualquer um dos seguintes para iniciar o app Pessoas:
«  Toque em Asus > Pessoas

. Toqueemgam > Pessoas

Configuracdes de Contatos

Escolha como vocé deseja exibir seus contatos a partir das configuracées de Contatos. Estas opgdes
de exibicdo incluem a exibicdo apenas dos contatos com telefones, lista de classificagdo por nome/
sobrenome ou primeiro ver nomes de contato como primeiro nome/sobrenomes. Vocé também
pode escolher qual desses guias ird exibir em sua tela Contatos: Favoritos, Grupos, VIP.

]
Para configurar suas Configuracdes de contatos, toque em "> Configuracoes do aplicativo
Contatos.

Configurando seu perfil

Torne seu ASUS Tablet verdadeiramente seu e configure suas informacodes de perfil.

1. Inicie o app Contatos, depois toque em Configurar o meu perfil ou ME (Eu).
OBSERVACAO: ME (Eu) aparece quando vocé configurar sua conta do Google em seu ASUS Tablet.

2. Preencha seus dados, como nuimero de telefone moével ou residencial. Para adicionar outras
informacdes, toque em Adicionar outro campo.

3. Quando vocé tiver concluido sua informacao, toque em Concluido. Para visualizar suas
informacdes de perfil, deslize o dedo para baixo a partir da parte superior direita da tela para
iniciar o painel de Configuracdes rapidas, depois toque no botdo com seu nome nele.
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/‘ O ’ 43 @ 0‘ Toque para visualizar suas informacées de perfil

Wednesday, Jun 17, 2015

000

Boost Calculator Auto-start Mana Quick memo

©000

Wi-Fi Auto-rotate Vibrate Location

Balance mode

Adicionando contatos

Adicione contatos ao seu dispositivo, empresas, Google, ou outras contas de e-mail e preencha as
informacodes de contato mais importantes, tais como nimeros de contato, enderecos de e-mail,
eventos especiais para VIPs e muito mais.

1. Inicie o app Contatos, depois toque em +
2. Selecione Dispositivo.

OBSERVACAOS:

« Vocé também pode salvar o contato em seu cartao SIM (em modelos selecionados) ou sua conta de
email.

« Se nado tiver uma conta de e-mail, toque em Adicionar nova conta para criar uma conta.

3. Preencha as informacdes necessarias tais como nimero do celular ou residencial, endereco de
e-mail, ou grupo onde vocé quer colocar o contato.

4, Apbs preencher as informacdes e vocé quiser adicionar mais nimeros de contatos ou
enderecos de e-mail, toque em Novo.

5. Sevocé quiser adicionar outras informacdes de contato, toque em Adicionar outro campo.

6. Quando vocé tiver concluido sua informacao, toque em Concluido.
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Adicionar um numero de ramal a um numero de contato

Vocé pode adicionar um nimero de ramal a um niimero de contato.
1. Na tela Adicionar contato, preencha os campos necessarios.

2. No campo Telefone, digite na linha principal, depois toque em , ou ; e adicione o nimero do

Do & T3 609AM
Edit contact Cancel Done
Device contact 0
Gareth Muller v "§
Wack-wack Country Club
General Manager Q
Phone
0928943447,8814548 Mobile v o

Groups

Group name v

‘Add another field

OBSERVACAOS:

« Use, como um separador da linha principal e o nimero do ramal quando vocé quiser pular a
solicitacao de voz.

« Use; como um separador da linha principal e o nimero do ramal quando vocé confirmar o nimero
do ramal primeiro antes de proceder a chamada.

3. Toque Feito para salvar o nimero.
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Personalizando o perfil de seu contato

Edite informacgdes do seu contato, adicione uma foto, defina um toque ou tire uma foto como uma

capa para o perfil de seu contato.

1. Inicie o app Contatos e selecione o contato cujas informacdes ou perfil que vocé deseja editar

ou personalizar.

2. Faca as alteracdes a partir da pagina de perfil do contato.

Contacts to display v
n ME
A

8 Set up my profile

cc
D

E i Christian Ross

Actions

Mobile
(098)824-1178

Configurando seus VIPs

Toque para editar a informacdo do seu contato

Toque para adicionar uma capa de perfil a partir da Galeria ou
tirando uma foto

Vocé pode exibir uma capa de perfil no Facebook como a capa do
tema para um contato do Facebook

Toque para adicionar a foto do seu contato a partir da Galeria ou
tirando uma foto

Agrupe seus contatos como VIPs para ser notificado sobre os préximos aniversarios e outros
eventos importantes. Vocé também vai receber alertas sobre quaisquer mensagens ou emails nao
lidos de seus VIPs. Vocé tera todos esses avisos como seu alertas e lembretes do What's Next.

OBSERVACAO: Para mais detalhes, consulte What's Next (O que existe a sequir).

Configure o seu VIP da tela inicial do aplicativo Contacts (Contatos)

Para configurar o seu VIP da tela inicial do aplicativo Contacts (Contatos):

1. Inicie o aplicativo Contacts (Contatos), toque no contato que vocé deseja configurar como um
VIP, em seguida, selecione Add to VIP group (Adicionar ao grupo VIP).
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Configure o seu VIP da tela Groups (Grupos)

Para configurar o seu VIP da tela Groups (Grupos):

—_

Inicie o aplicativo Contatos.
2. Toque em m > VIP.

3. NatelaVIP, toque em .

4. Selecione o contato ou contatos que deseja grupo como VIPs, depois toque em Adicionar. O
contato ou contatos sao adicionados a lista VIP.

n

Friends VIP 5 people

Gareth Muller, J. gm Allaccounts v

Co-workers

Josh Kelly, Liandra Ja m'

Family
Gareth Muller

Favorites
Gareth Muller, i 4

Frequent
0people
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Configure o seu VIP na tela VIP

Para configurar o seu VIP na tela VIP:

1.

™

>

Inicie o aplicativo Contatos.

Toque em La'Ald .
Na tela VIP, toque em =~ .

Selecione o contato ou contatos que deseja grupo como VIPs, depois toque em Adicionar. O
contato ou contatos sao adicionados a lista VIP.

Adicionando um evento a um contato VIP

Vocé pode adicionar um evento a um contato VIP, como aniversario, e outros eventos importantes.

1.

2.

Inicie o aplicativo Pessoas, toque no contato que vocé deseja adicionar um detalhe, depois
toque em .

Na tela de informagdes do contato, toque em Adicionar outro campo > Eventos.

Edit contact Cancel Dore

Device contact 0

liandra_lackson v E 2
Phonetic name

Email

™

Address

Mobile v
Notes o

Website

worites, VIP v

Internet call

Events. Add another field

Selecione a data para o evento, depois toque em Definir.

Certifique-se de que vocé selecionou VIP no campo Grupo. Quando terminar, toque em
Concluido.

O evento especial do contato ird aparecer no seu calenddrio de eventos. Se vocé quiser receber
um alerta de eventos, defina a hora do lembrete no aplicativo Calendario.
OBSERVACAOS:

« Defina a hora do lembrete para eventos em Calendario para obter alertas de eventos ou lembretes
do What's Next.

Além de obter os préximos lembretes de eventos, vocé também vai receber nova mensagem de
e-mail/SMS e notificacdes de chamadas (em modelos selecionados) perdidas do What's Next. Para
obter mais detalhes, consulte What’s Next.
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Marcando seus contatos favoritos

Defina seus contatos acessados com frequéncia como favoritos para ser capaz de localiza-los
rapidamente a partir do app Contacts (Contatos).

1.

60

Inicie o aplicativo Contatos realizando qualquer um dos seguintes itens:
a. Natela Inicial, toque no app ASUS > Pessoas.

b. Na telaTodos os Aplicativos , toque em Pessoas.

Na tela do aplicativo Contatos, toque em * depois toque em -|-

Marque as caixas dos contatos que vocé deseja adicionar aos Favoritos.

CEEEXE

€ Add to favorites

a
c

i

' » Christian Ross
G

.35] Gareth Muller

[y

ko B8 Josh Kelly

’_-‘_

¥ Liandra Jackson

s

Samantha Thompson

=

Quando concluido, toque em Adicionar. Todos os contatos que vocé adicionou aparecem na
tela Favoritos.

OBSERVACAOS:

Para visualizar sua lista Favorites (Favoritos), toque em na tela Inicial, depois toque em
(apenas em modelos selecionados).

« Para mais detalhes, consulte a secdo Chamando seus contatos favoritos.

Vocé também pode definir um contato favorito como um VIP. Para mais detalhes, consulte a secdo
Configurando seus VIPs.
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Importando contatos

Importe seus contatos e seus respectivos dados de uma fonte de contatos para o seu ASUS Tablet,

conta de e-mail ou um cartdo micro SIM.

]
1. Toque em Asus > Pessoas, depois toque g > Gerir contatos.

2. Toque em Importar/exportar, entao selecione um das seguintes opgdes de importagao:
a. Importar de cartao SIM(apenas em modelos selecionados)
b. Importar do armazenamento
3. Toque na conta que deseja importar seus contatos:
a. Contade e-mail
b. Dispositivo
c. Cartdo SIM(apenas em modelos selecionados)

4. Marque para selecionar os contatos que vocé deseja importar. Quando concluido, toque em
Importar.

Exportando contatos

Exporte seus contatos para qualquer uma das contas de armazenamento em seu ASUS Tablet.

]
1. Toque em Asus > Pessoas, depois toque g > Gerir contatos.

2. Toque em Importar/exportar, entdo selecione um das seguintes op¢des de importagao:
a. Exportar para cartdo SIM(apenas em modelos selecionados)
b. Exportar para armazenamento
3. Toque para selecionar os contatos das seguintes contas:
a. Todos os contatos
b. Conta de e-mail
c. Dispositivo
d. Cartdo SIM(apenas em modelos selecionados)
4. Marque os contatos que vocé deseja exportar.

5. Quando concluido, toque em Exportar.
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Gerenciando sua lista de bloqueio

Bloqueando contatos ou numeros

Crie sua lista de contatos ou numeros bloqueados para evitar o recebimento de quaisquer
chamadas ou mensagens indesejadas. Suas chamadas e mensagens bloqueadas serao salvas no
arquivo Lista de Bloqueio.

]
1. Toque em Asus > Pessoas, depois toque em § > Gerir contatos > Lista de Bloqueio.

2. Toqueem + , depois realize um dos seguintes itens:

« Para bloquear um contato, toque em Escolher de contatos, depois selecione o contato
que vocé deseja bloquear de sua lista de contatos.

« Para bloquear um numero, toque em Digite um nimero, depois digite o numero que
vocé deseja bloquear.

3. Quando concluido, toque em OK.

Desbloqueando contatos ou nimeros

Vocé pode remover um contato ou o numero bloqueado de sua lista e receber chamadas ou
mensagens do contato ou nimero novamente.

]
1. Toque em Asus > Pessoas, depois toque em § > Gerir contatos > Lista de Bloqueio.

|
2. Toque em §>Remover item bloqueado.
3. Selecione o contato ou o numero que vocé deseja desbloquear e toque em Remover da lista

de bloqueio e toque em OK.

Redes sociais com seus contatos

Integrar as contas de redes sociais de seus contatos se torna mais facil para que vocé possa
visualizar seus perfis, noticias e feeds sociais. Fique atualizado com as atividades de seus contatos
em tempo real.

IMPORTANTE! Antes que vocé possa integrar contas de redes sociais de seus contatos, vocé precisa
fazer login em sua conta da rede social e sincronizar suas configuragoes.
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Sincronizando a sua conta de rede social

Sincronize sua conta de rede social para adicionar as contas de redes sociais de seus contatos ao
seu ASUS Tablet.

1. Inicie a tela Configura¢bes fazendo qualquer um dos seguintes:

+ Inicie Configuracdes rapidas e toque em .
Toque em g m > Configuracgoes.

2. Natela Configuracdes, toque em sua conta de rede social na secdo Contas.
3. Marque Pessoas para sincronizar as contas de redes sociais de seus contatos.
4. Inicie o app Pessoas para ver sua lista de contatos.

5. Para ver apenas seus contatos com contas de redes sociais, toque em Contatos a exibir,
depois desmarque as outras fontes de contato, deixando o nome da rede social marcada.

6. Quando terminar, toque em ‘D ou em qualquer lugar da tela.

Copiar/restaurar registos de chamadas (apenas em modelos
selecionados)

Tenha os seus registros de chamadas armazenados em seu ASUS Tablet para rastrear as chamadas
que vocé recebeu, feitas ou perdidas. Vocé também pode enviar os registros de chamadas gravadas
para sua conta de armazenamento ou enviar por e-mail pelos aplicativos de e-mail instalados em
seu ASUS Tablet.

Criando um backup do registro de chamadas

1. Natelainicial, toque no aplicativo Telefone e toque em @ para ocultar o teclado.

|
2. Toque em ge depois toque em Backup de registro de chamadas.

3. Toque em Backup de registro de chamadas para o dispositivo para salvar o backup do
registro de chamadas em seu ASUS Tablet. Para enviar o backup do registro de chamada,
toque em Backup call log to device and send out (Backup de registro de chamadas para o
dispositivo e enviar).

4. Digite um nome de arquivo de backup, depois toque em OK. Depois que o backup for bem
sucedido, toque em OK.

Restaurando backups do registro de chamadas

1. Natelainicial, toque no aplicativo Telefone e toque em @ para ocultar o teclado.

]
2. Toque em ge depois toque em Restaurar registro de chamadas.

3. Selecione um backup do registro de chamadas que vocé deseja restaurar, depois toque em OK.

4. Depois que a restauracdo for bem sucedida, toque em OK. Toque em g para visualizar os
registos de chamadas restaurados.
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Configuracao de Chamadas (apenas em modelos selecionados)

Configure as definicdes para as chamadas recebidas ou enviadas, o bloqueio de chamadas,
discagem doméstica, e muito mais.

1.

64

Inicie a tela Configuracdes fazendo qualquer um dos seguintes:

+ Inicie Configuracdes rapidas e toque em .

. Toqueem gmm > Configuracoes.

Toque em Configuracées de chamadas, depois selecione uma dessas configuracdes que vocé

deseja configurar.

Tom de toque do telefone
Vibrar quando chamar

Encaminhamento de
chamada

Mensagem de rejeicao de
chamadas

Configurando o fone de
ouvido para chamadas
recebidas

Tons de discagem do
touchpad

Configuracoes de alerta de
conexao

Numeros de chamadas fixas
(FDN)

Ligando para casa

Durag¢ao da chamada

Correio de voz

Modo TTY

Contas SIP

Use chamadas pela Internet

Configure o tom de toque para o cartdo SIM.
Marque quando vocé quiser que o seu ASUS Tablet vibre quando tocar.

Use esse recurso se vocé quiser enviar chamadas para outro nimero
em qualquer uma das seguintes condi¢des: Sempre encaminhar,
Encaminhar quando ocupado, Encaminhar quando sem resposta e
Encaminhar quando inacessivel.

Selecione ou crie a mensagem que vocé deseja enviar, quando néo for
possivel atender uma chamada.

Quando vocé conectar um fone de ouvido Bluetooth ou com fio ao seu
ASUS Tablet, vocé pode selecionar atender ou definir o tempo de espera
para as chamadas recebidas automaticamente.

Marque ou desmarque para ativar ou desativar o som de teclado de
Discagem no aplicativo Telefone.

Ligue ou desligue vibracao para as configuracoes de alerta.

Configure essas configuracdes quando quiser restringir chamadas
feitas apenas para os numeros na lista de FDN, ou para nimeros com
determinados prefixos. Informe-se junto do seu provedor de servicos
moveis sobre como aproveitar o servico FDN para o cartao SIM.

Habilite e configure as definicdes de Ligando para Casa. Para mais
detalhes, consulte Ligando para Casa.

Exibir a duracdo de chamadas entre duas partes. A duracdo da chamada
é medida de forma diferente, dependendo do fornecedor de servicos
moveis.

Configure o correio de voz, se vocé se inscreveu em um servico de
correio de voz com o seu provedor de servicos moveis.

Ative ou desative o modo TTY (Modo Telefone Tele digitacao/Texto), que
é uma ferramenta de comunicacao para deficientes auditivos.

Configure sua conta SIP para chamadas de video através da Internet.
Informe-se junto do seu provedor de servicos méveis sobre como se
inscrever para uma conta SIP.

Configure como vocé gostaria de usar chamadas de video através da
Internet.
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Enviar mensagens e mais

Mensagem(apenas em modelos selecionados)

Mensagem permite que vocé vocé envie, prontamente responda, ou responda depois mensagens
importantes de seus contato de qualquer de seus cartdes SIM instalados em seu dispositivo. Vocé
pode também enviar e-mail de mensagem ou de conversa a outros para manté-los no circuito.

Iniciando o aplicativo Mensagens

Da sua tela Inicial, faca qualquer um dos seguintes para iniciar o app Mensagens:

- Toqueem @

+ Toqueem : : : > Mensagens

Enviando mensagens

1. Inicie o aplicativo Mensagens, depois toque em +
2. No campo Para, insira 0 nimero ou toque em = para selecionar um contato de sua lista.
3. Comece a compor sua mensagem no campo Digite a mensagem.

4. Quando vocé terminar, selecione a conta de SIM de onde vocé vai enviar sua mensagem.

Respondendo mensagens

1. Toque o seu alerta de mensagem na sua tela Inicial ou na tela de Bloqueio.
2. Comece a compor sua mensagem no campo Digite a mensagem.

3. Quando vocé terminar, selecione a conta de SIM de onde vocé vai responder sua mensagem.

Bloqueando mensagens

Blogueie mensagens de spam, como mensagens de anuincios de vendas ou mensagens de
remetentes indesejados.

1. Na tela Inicial, toque em @ e depois toque no remetente de quem vocé nao quer receber
mensagens.

]
2. Toque em g> Mensagens bloqueadas depois toque em Adicionar a lista de bloqueio.

3. Toque em OK para confirmar.
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Encaminhamento de mensagens(apenas em modelos selecionados)

Vocé pode encaminhar uma mensagem ou conversa a outros, e definir um alerta assim vocé pode
responder a uma mensagem importante a um tempo conveniente.

1. Na Tela Inicial, toque em @

|
2. Toque na lista de discussao da mensagem, depois toque em § > Encaminhar conversa de
SMS.

3. Toque em Selecionar todos ou qualquer uma das mensagens, entao toque em Encaminhar.

4. No campo Para, toque em + para selecionar um endereco de e-mail do contato ou numero
de celular.

5. Quando vocé terminar, selecione a conta de SIM de onde vocé vai enviar sua mensagem. A
conversa serd encaminhada como uma mensagem MMS (Servico de Mensagem Multimidia).

OBSERVAGAOS:

« Assegure que vocé tem assinatura de MMS com seu provedor de servico movel.

III>

Assegure que o acesso de dados estd ativado em seu dispositivo. Na sua tela Inicial, toque em
Configuracdes > Mais> Redes moveis, entdo marque Dados ativados.

Taxas de dados mével e de mensagem se aplicam quando conversas sdo encaminhadas a outros.

Enviar mensagens mais tarde (apenas em modelos selecionados)

Vocé pode configurar uma mensagem importante como uma tarefa responder mais tarde e
respondé-la mais tarde do app Do It Later.

]
1. Natela de mensagem, toque emg.

2. Toque em Responder mais tarde. A mensagem é adicionar as suas tarefas Do It Later.

3. Pararecuperar e responder ao e-mail, toque em Asus > Do It Later (Fazé-lo mais tarde) da
tela Inicial.

OBSERVACAO: Para mais detalhes sobre resposta a posteriores a mensagens, veja Respondendo agora
(apenas em modelos selecionados).

Outras opg¢des de mensagens(apenas em modelos selecionados)
guando vocé estd em mensagens ativas ou quando compde uma mensagem, vocé pode tocar em

| ~ .
m e fazer qualquer uma dessas outras opgdes abaixo.

Adicionar assunto Tocar para adicionar o titulo de sua mensagem.
Inserir smiley Insere um smiley ou emoticon na mensagem.

Inserir modelos de

texto Inserir uma resposta pré-definida no corpo de sua mensagem.

Excluir mensagens Tocar nesta opcao e selecionar as mensagens que vocé deseja excluir da
lista de discussao.

Configuracoes Toque nesta opc¢do para configurar as definicdes de mensagens.
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Ligando os dados de seus contatos

Quando vocé adiciona rede social ou contas de email, os dados destas contas sincronizam
automaticamente com o aplicativo Contacts. Em alguns casos, algumas informacgdes de contato
podem aparecer em varios lugares ou sob diferentes variacdes de nomes ou apelidos no aplicativo
Contacts. Vocé pode ligar manualmente e unificar todas estas informacodes e coloca-las sob um s6
lugar ou perfil.

1. Do aplicativo Contacts, toque no contato cujas informacdes vocé deseja vincular, e selecione
Link contact (Vincular contato).

2. Da pégina de perfil do contato, toque em E
3. Selecione todos os perfis de contato que vocé acha que devem ser ligados a um perfil,

em seguida, toque em Link (Vincular). Agora vocé pode visualizar e recuperar todas as
informacgdes do seu contato sob o mesmo perfil.
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Omlet Chat

Omlet Chat é um aplicativo de mensagem aberto e de compartilhamento mével que permite
que vocé converse com os amigos no local. Ele também permite que vocé gerencie seus dados,
armazenando-os de forma segura em suas contas de nuvem privada.

OBSERVACAO:
o O aplicativo Omlet Chat estd apenas disponivel em alguns paises.

Em seu primeiro uso, vocé deve visitar Play Store para atualizar o Omlet Chat. Vocé deve ter uma
conta Google para atualizar o Omlet Chat.

Registro no Omlet Chat

Registre-se no Omlet Chat com qualquer uma das seguintes contas:

. Numero do celular
. Conta de e-mail

. Conta do Gmail

. Conta do Facebook

Usando o seu numero de telefone celular

Para registrar o seu numero de telefone celular:
EEE . .
1. Toque em g gm€ NO aplicativo Omlet Chat.

2. Nateladeintroducao do Omlet, toque em Skip (Ignorar) se quiser saltar a introducao ou
deslize a tela a esquerda para ler os principais recursos do aplicativo Omlet Chat.

3. Na pdgina de registro, selecione seu pais e digite seu numero de telefone celular e em seguida
toque em Next (Avancar). O aplicativo Omlet Chat envia uma mensagem de texto com o
codigo PIN para prosseguir com o registro.

4. Digite o cédigo PIN e toque em Next (Avancar).
5. Digite seu nome e toque em Get Started (Iniciar).
6. (Caso deseje que o Omlet Chat to atualize automaticamente seus amigos de sua lista de

contatos, toque em Okay! Let’s do it! (Okay! Vamos fazer isso!) Caso deseje adicionar os seus
amigos manualmente, toque em No thanks. (Nao, obrigado).

OBSERVACAO: Seus contatos Omlet sdo automaticamente integrados a sua lista de contatos no
aplicativo Contacts. Consulte a secdo Visualizando seus contatos Omlet do app Contacts para mais
informacoes.
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Usando sua conta do Google™

Para se registrar usando sua conta Google™:

1. Toque em gm m € No aplicativo Omlet Chat.

2. Na tela de Registro, toque em Connect a different account here (Conecte uma conta
diferente aqui) depois toque em Google.

3. Toque em OK para usar a conta Google que vocé registrou com o dispositivo.
4. Digite seu nome e toque em Get Started (Iniciar).

5. (Caso deseje que o Omlet Chat to atualize automaticamente seus amigos de sua lista de
contatos, toque em Okay! Let’s do it! (Okay! Vamos fazer isso!) Caso deseje adicionar os seus
amigos manualmente, toque em No thanks. (Nao, obrigado).

OBSERVACAO: Seus contatos Omlet sdo automaticamente integrados a sua lista de contatos no
aplicativo Contacts. Consulte a secédo Visualizando seus contatos Omlet do app Contacts para mais
informacoes.

6. Toqueem E para exibir o menu Omlet Chat.

Usando sua conta de email

Para se registrar usando sua conta de email:

1. Toque em g @ m € NO aplicativo Omlet Chat.

2. Natela de Registro, toque em Connect a different account here (Conecte uma conta
diferente aqui) depois toque em Email.

3. Digite sua conta de e-mail, depois toque em Next (Avancar). O aplicaitivo Omlet Chat ird
enviar um email de confirmacao para a sua conta de e-mail.

4. A partir de sua conta de e-mail, abra o e-mail de confirmacao do Omlet, depois toque no link
para ativar sua conta.

5. Digite seu nome e toque em Get Started (Iniciar).

6. (Caso deseje que o Omlet Chat to atualize automaticamente seus amigos de sua lista de
contatos, toque em Okay! Let’s do it! (Okay! Vamos fazer isso!) Caso deseje adicionar os seus
amigos manualmente, toque em No thanks. (Nao, obrigado).

OBSERVACAO: Seus contatos Omlet sdo automaticamente integrados a sua lista de contatos no
aplicativo Contacts. Consulte a secdo Visualizando seus contatos Omlet do app Contacts para mais
informacoes.

7. Toque em E para exibir o menu Omlet Chat.
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Usando sua conta de Facebook®

Para se registrar usando sua conta de Facebook:

o

Toque em g m m € NO aplicativo Omlet Chat.

Na tela de Registro, toque em Connect a different account here (Conecte uma conta
diferente aqui) depois toque em Facebook. O aplicativo Omlet Chat ird levar vocé para o
Facebook para se registrar em sua conta do Facebook.

Faca login na sua conta do Facebook e toque em OK.

Digite seu nome e toque em Get Started (Iniciar).

Caso deseje que o Omlet Chat to atualize automaticamente seus amigos de sua lista de
contatos, toque em Okay! Let’s do it! (Okay! Vamos fazer isso!) Caso deseje adicionar os seus
amigos manualmente, toque em No thanks. (Nao, obrigado).

OBSERVACAO: Seus contatos Omlet sdo automaticamente integrados a sua lista de contatos no
aplicativo Contacts. Consulte a secdo Visualizando seus contatos Omlet do app Contacts para mais
informacoes.

Toque em E para exibir o menu Omlet Chat.

Enviando convites Omlet

Convide seus amigos para usar o Omlet Chat, enviando-lhes convites para Omlet no seu e-mail ou
conta no Facebook.

Enviando convites do Omlet via Facebook

Para enviar um convite Omlet via Facebook:

Na tela de conversa Omlet, toque em E para exibir o menu Omlet Chat.
Toque em Pessoas, depois toque Add/Invite friends (Adicionar/Convidar amigos) .

A partir da tela Add contacts (Adicionar contatos), toque em Invite Facebook friends
(Convidar amigos do Facebook).

Faca login na sua conta do Facebook e toque em OK para permitir que o Omlet Chat acesse
sua conta.

Toque em + para selecionar os contatos e toque em Send (Enviar) .

Enviando convites do Omlet via e-mail

70

Na tela de conversa Omlet, toque em E para exibir o menu Omlet Chat.

Toque em Pessoas, depois toque Add/Invite friends (Adicionar/Convidar amigos) .

Na tela Adicionar contatos, toque em Invite address book friends(Convidar amigos do
catalogo de enderecos).

Marque para selecionar os contatos, depois toque em .
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Usando Omlet chat

Envie mensagens de texto e multimidia para uma conversa divertida, criativa e interativa.

Para iniciar uma conversa:

1. Natela de conversa Omlet, toque em E para exibir o menu Omlet Chat e toque em Pessoas.

2. Toque no contato que vocé deseja conversar, depois toque em Q

oo e o 2 B 91% B 1017

( Samantha Thompson

‘Samantha Thompson joined.
You were added.
‘ih Samantha Thompson 419
[ Hello Eric

Hi

‘-h'h ‘Samantha Thompson 4715
Hi, please dorit forget to bring meeting presentation tomorrow. Be there at
the conference room 501, 9AM sharp

%k ‘Samantha Thompson 41

+ @ whatsup?

Rick |
i Rick

e

o

Enviando uma mensagem de bate papo

Para enviar uma mensagem de bate papo, digite sua mensagem no campo What'’s up (O que

acontece) e em seguida toque em .

Enviando uma mensagem de voz

Para enviar uma mensagem de voz, toque por alguns segundos g enquanto fala a sua

mensagem e em seguida solte

Enviando um adesivo virtual

para enviar.

Para enviar um adesivo virtual, toque em 9 em seguida, selecione os adesivos virtuais

disponiveis.

OBSERVACAO: Vocé pode baixar mais adesivos virtual da Sticker Store (Loja de adesivos). Para fazer

baixar adesivos virtuais, toque em

9> + e toque em g
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Usando aplicativos de desenho

Omlet Chat apresenta esses aplicativos de desenho de valor agregado, permitindo que vocé
compartilhe mensagens multimidia para um toque mais divertido e pessoal.

Para usar esses aplicativos de desenho, toque em = na lista de discussao de bate-papo, depois
selecione um aplicativo da lista de aplicativo de desenho para enviar uma mensagem multimidia
especifica.

Toque em para enviar uma foto Toque em para enviar seu endereco
do seu ASUS Tablet. atual com um trecho de mapa

Toque para iniciar o Toque para criar
aplicativo Camera e enviar : _@ um adesivo de

aimagem capturada uma imagem salva.

Camera Add Picture Check-In Make Sticker

. O o (=== Toque para utilizar ou adicionar
Toque para editar e o H -|— mais aplicativos de desenho a
enviar uma foto. o Bbb' I lista de aplicativo de desenho.

Edit Photo Graffit Board Bbbler Actors More Apps

Toque para criar e enviar os desenhos Toque para criar adesivos Bbbler e
ou rascunhos. enviar para sua lista.

Mais aplicativos de desenho

Além dos aplicativos padrao na lista de aplicativos de desenho, existem outros aplicativos listados
em seu app Omlet Chat que vocé pode usar. Basta tocar em -|- da lista de discussao do bate-papo,
depois toque em i = ! para ver mais apps de desenho.

Usando outros aplicativos de desenho

Para usar outros aplicativos de desenho, toque em i depois toque em um aplicativo para inicia-
lo.

Adicionando mais aplicativos de desenho a lista de aplicativo de desenho

Toque em e para exibir mais aplicativos, em seguida, toque em para fixar o aplicativo.

OBSERVACAO: Os aplicativos de desenho podem variar dependendo da localizacéo.

i 2 B 91% B 1019

Search apps.

Camera

)| Add Picture

D GIF Search
Image Search

Make Sticker
Edit Photo

Check-In

©00C000CO

JiffyGIF

QR

QuickPoll

(o )= §+ ) o JRP®

Snap

|
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Exibindo fotos compartilhadas no app Galeria

As fotos que vocé e seus amigos tém compartilhadas na sala de bate-papo do app Omlet Chat
sao instantaneamente salvas em seu dispositivo. Vocé pode ver as fotos compartilhadas usando o
aplicativo Gallery.

Para visualizar as fotos compartilhadas:

1. Inicie o aplicativo Galeria realizando um dos itens seguintes:
a. Na tela Inicial, toque no app ASUS> Galeria.
b. Na tela Todos os Aplicativos, toque em Galeria.

2. Natela principal do Gallery(Galeria), toque em —e depois selecione uma das seguintes
opcoes:

a. Todas as fotos compartilhadas
b. Sala de bate-papo

c. Compartilhador

Device

B Photos
Ed Videos
= Albums
B Events wall

2 People
Asus HomeCloud

@ Loain ASUS account

1 Social Gallery - Omlet

™ All shared photos

® Chat room
% Sharer
My cloud

+ Add cloud service
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Vendo todas as fotos compartilhadas

Toque em Todas as fotos compartilhadas para ver todas as fotos compartilhadas por vocé e seus
contatos Omlet Chat.

= All shared photos (9) o
= Fromnewest v

Exibindo fotos compartilhadas na sala de bate-papo

Toque em Sala de bate-papo para ver as fotos compartilhadas por sala de bate-papo ou ponto de
acesso social.

Chat room (2)
Frc +

om newest v

Samantha Thompson (6) My First Chat (3)

D) (W) =
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Exibindo fotos compartilhadas por compartilhador

Toque em Compartilhador para ver as fotos compartilhadas por um contato Omlet Chat.

= Chatroom (2)
= r

rom newest v

-
Samantha Thompson (6) My First Chat (3)

Visualizando seus contatos Omlet do app Contacts

Além de conectar-se com seus contatos Omlet no app Omlet Chat, vocé também pode ver e
conversar com seus contatos Omlet usando o aplicativo Contacts. A integracao de seus contatos

Omlet ao app Contacts torna mais facil para vocé propcurar e conversar com seus contatos Omlet,
mesmo sem abrir o app Omlet Chat.

Para visualizar seus contatos Omlet do app Contacts:
1. Inicie o aplicativo Contatos realizando qualquer um dos itens seguintes:
a. Natela Inicial, toque no app ASUS> Pessoas.

b. Na telaTodos os Aplicativos , toque em Pessoas.
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2. Toque na lista suspensa Contatos para exibicao para exibir os grupos de contatos.

Contacts to display ~/
Device
v Device (4)
v Zﬁﬁs:::fl’lljcqumaiI.c:J.. (1) D
Google
v conniechen.nyc@gmail.co.. (0)

3. Desmarque todos os grupos de contatos, exceto Omlet Chat, depois toque em qualquer lugar.
A tela Seus Contatos exibe todos os contatos Omlet.

4. Toque em um contato Omlet para selecionar e visualizar os detalhes de contato ou conversar
com esse contato diretamente.

2 B 91% 3 10:22

2
Q Find contacts [+ ]

Contacts to display v & ) " Ol

=
m

Set up my profile

o

Christian Ross About

Actions

[

Mobile
Josh Kelly 08 1231 2365 L e

»

N<rx=<c esssozirac -zo-noes-H
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Sincronizando Omlet Chat com Nuvem

Se vocé tiver uma conta em nuvem Dropbox®, Box®, ou Baidu PCS, o app Omlet Chat carrega
instantaneamente suas conversas privadas e registros de conversa de forma segura.

Antes do app Omlet Chat carregar seus dados, vocé deve sincronizar a sua conta em nuvem ao app
Omlet Chat primeiro. Para fazer isto:

1. No menu Omlet Chat, toque em Configuracoes.

2. Toque em Armazenamento em nuvem, depois selecione um dos seguintes Servicos em
nuvem:

a. Dropbox

b. Box

¢. Baidu PCS
d. OneDrive

e. Google Drive

3. Digite o seu nome de usudrio e senha para entrar na sua conta em nuvem. Siga as instrucoes
na tela para sincronizar a sua conta em nuvem com o app Omlet Chat.
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Seus momentos preciosos

NOTA: Os aplicativos reais exibidas podem variar conforme o modelo. Os seguintes instantaneos séo
apenas para referéncia.

Capturar momentos

Iniciando o aplicativo da camera

Capture imagens e grave videos com o aplicativo Camera do ASUS Tablet. Consulte a qualquer das
etapas abaixo para abrir o aplicativo da camera.

Da tela de bloqueio

Arraste para baixo m até que o aplicativo Camera seja aberto.

Da tela inicial
Toque em .

Usando a tecla de volume

Enquanto o ASUS Tablet estd no modo de hibernacao, clique duas vezes na tecla de volume para
ativa-lo e iniciar de imediato o aplicativo Camera.

OBSERVACAO: Antes de utilizar a tecla de volume para iniciar o o aplicativo Camera, ative esta funcio
em Configuragdes > Tela de bloqueio, em seguida, deslize Camara instantanea para Ligado.
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Utilizando a Camera pela primeira vez

Depois de lancar a Camera pela primeira vez, duas fun¢des consecutivas aparecem para ajuda-lo a
comegar. Tutorial e locais de imagem.

Tutorial

Se for a primeira vez que estd utilizando a camera do seu ASUS Tablet, vera a seguinte tela de
tutorial apds abrir o aplicativo Camera. Veja os passos a seguir para proceder desta tela.

1. Na tela de tutorial, toque em Ignorar se quiser saltar a exibicao ou Iniciar para ver o tutorial
basico sobre o0 uso da camera.

2. Apos tocar em qualquer uma dessas opcoes, serd direcionado para a tela Image
Locations(Locais de imagem).

Locais de imagem

Depois de passar pela tela de Tutorial, a tela Locais de imagem sera exibida para ajuda-lo a criar
tags de localizacdo automatica para suas imagens. Veja 0s passos a seguir para proceder desta tela:

1. Natela Locais de imagem, toque em Nao, obrigado para passar para a tela da camera ou Sim
para definir as marcas de localizacdo para imagens capturadas.

2. Deslize Localizacao para Ligado para ativar o recurso de marcagao de localizagao.

3. Toque em Concordo na proxima tela para ativar o recurso e ir para a tela de camera.
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Tela inicial da camera

A camera do seu ASUS Tablet é equipada com recursos de deteccdao de auto-cena e auto-
estabilizador de imagem. Ela também possui uma funcao de estabilizacdao de video que ajuda a
evitar tremores durante a gravacao de video.

Toque nos icones para comegar a usar sua camera e explorar aimagem e recursos de video do seu
ASUS Tablet.

Ajuste as configuragées Alterne entre as cameras frontal e traseira

Use as configuragcdes avancadas da camera

Veja a galeria

Tire foto

Grave videos
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Configuragdes de imagem

Ajuste a aparéncia de suas imagens capturadas configurando as definicdes da sua camera seguindo
as etapas abaixo.

IMPORTANTE! Aplique as configuracdes primeiro antes de tirar as imagens.

1. Natelainicial da cdmera, toque em Q‘ > m

2. Role a tela para baixo e configure as opc¢des disponiveis.

Imagem

Configure a qualidade da imagem com estas op¢oes.

Camera
Image

White balance
Auto

ISO
Auto

Exposure value
0

Optimization

@ Auto Manual
Camera resolution
4M (16:9)

Anti-shake enhancement
off

Image quality
Standard

Modo de Disparo
Defina a velocidade do seu obturador em modo de Timer (temporizador), ative Touch shutter
(Obturador de toque) ou altere a velocidade de Burst (Disparo) sob esta opcao.

Shoot mode

Touch shutter
Self timer
Off

Burst
Fast

Foco e Exposicao
Ative Touch auto-exposure (Auto-exposicao de toque) ou Face detection (Deteccao de face)
ou defina Metering mode (modo Medicao) e Focus mode (modo Focalizacao) sob esta opcdo.

Focus & exposure

Focus mode
Smart-AF

Metering mode
Center-weighted

Touch auto-exposure
On

Face detection
On
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Configuracgdes de video

Ajuste a aparéncia de seus videos gravados configurando as defini¢des da sua camera seguindo as
etapas abaixo.

IMPORTANTE! Aplique as configuragdes primeiro antes de tirar as imagens.
1. Natelainicial da camera, toque em 'G} > E
2. Role atela para baixo e configure as op¢des disponiveis.

Imagem

Configure a qualidade do video com estas op¢oes.

Video
Image

White balance
Auto

Exposure value
o]

Video quality
FullHD

Video stabilization
off

Video preference
Performance

Foco e Exposicao
Ative Toque em auto exposicao sob esta opcao.

Focus & exposure

Touch auto-exposure
off
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Recursos avancados de BIOS

Explore novas formas de capturar imagens ou videos e capture mais momentos especiais usando
as funcdes avancadas da camara do seu ASUS Tablet.

IMPORTANTE! Aplique as configuracdes primeiro antes de tirar as imagens. Os recursos disponiveis
podem variar por modelo.

HDR

O recurso de alto alcance dinamico (HDR) permite-lhe tirar imagens mais detalhadas para cenas
com pouca luz e altamente contrastantes. HDR é recomendado para o uso em imagens em locais
muito iluminados, ajudando a equilibrar as cores produzidas na sua imagem.

Capturando fotos HDR

1. Natelainicial da cdmera, toque em mmam > HDR.

2. Toqueem m para comecar a capturar HDR fotos.

Embelezamento

Divirta-se durante e apos tirar as fotos de sua familia e amigos com o recurso Embelezamento do
seu ASUS Tablet. Quando ativado, este recurso permite que vocé avive aprimoramentos de beleza
no seu rosto antes de pressionar o botao do obturador.

Capturando fotos de embelezamento
1. Natelainicial da camera, toque em gggm > Embelezamento.

2. Toque em para ajustar as configuracdes de Beautification (Embelezamento) para aplicar a
foto.

3. Toque em ﬂ para comecar a capturar a foto.

NOTA: Arraste para cima para definir um contador de contagem regressiva.

Aplicando Beautification (Embelezamento) a fotos

1. Toque na miniatura para visualizar a foto e exibir as configuracdes de Beautification
(Embelezamento).

"0
‘ ,

seguida, toque em @ para salvar a foto.

2. Toque naforoeem e selecione seu recurso Beautification (Embelezamento) preferido, em
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Pouca luz(apenas em modelos selecionados)

Usando PixelMaster, a sensibilidade a luz da sua camera é aumentada em até 400% para melhorar
areducao de ruido e aumentar o contraste da cor em até 200%. Utilize este modo para transformar
qualquer objeto em uma étima foto ou video, com ou sem ampla iluminacdo natural.

Capturando fotos com pouca luz
1. Natelainicial da Camera (cAmera), toque em mmmm > Low light (Pouca luz).
2. Toqueem m para comecar a capturar fotos.

Capturando videos com pouca luz

1. Natelainicial da Camera (cAmera), toque em gmmm > Low light (Pouca luz).

2. Toqueem . para iniciar a gravacao de um video.

Noturna

Tire fotos bem-iluminadas, mesmo durante a noite ou em situacdes de pouca luz usando o recurso
Cena noturna do ASUS Tablet.

OBSERVACAO: Mantenha as suas maos estaveis antes e enquanto o ASUS Tablet esta capturando a
imagem para evitar resultados borrados.

Capturando fotos noturnas
1. Natelainicial da camera, toque em mm> Cena noturna.

2. Toque em m para comecar a capturar fotos Noturnas.

Profundidade de Campo

Tire fotos de macro com um fundo suave usando Depth of Field (Profundidade de campo). O
recurso mais adequado para fotos de perto dos objetos para resultado mais dramatico e mais
definido.

Capturando fotos com Profundidade de campo

1. Na tela do aplicativo Camera (camera), toque em —15 Depth of Field (Profundidade de
campo)

2. Toqueem m para comegar a capturar fotos.

3. Toqueem ou E para aumentar ou diminuir a desfocagem do fundo.

4. Toque em @ para salvar a foto.
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Efeito

Tire fotos usando efeitos diferentes, como Pixelize, Cartoon (Desenhos animados), Vintage, LOMO
ou outros efeitos.

NOTA: O efeito deve ser selecionado antes de tirar a foto.

Capturando fotos Effect (Efeito)

1. Natela do aplicativo Camera (camera), toque em mm > Efeito
2. Toque em @ e selecionar um efeito para aplicar a foto.

3. Toqueem m para comegar a capturar fotos.

Aplicando efeitos a fotos

1. Toque na miniatura para visualizar a foto.

2. Toque naforoeem e selecione seu recurso Effect (Efeito) preferido, em sequida, toque em
ﬁpara salvar a foto.

Selfie

Tire proveito das especificacdes elevadas de megapixel de sua camera traseira sem se preocupar
em pressionando o botdo do obturador. Usando deteccao de face, vocé pode configurar o

seu ASUS Tablet para detectar até quatro faces utilizando a camera traseira entdo capturar
automaticamente o seu selfie (auto retrato) ou selfie de grupo.

Capturando fotos selfie

1. Natela do aplicativo de cAmera, toque em gmmm > Selfie.

2. Toqueem para escolher quantas pessoas devem ser incluidas na foto.

3. Usar a camera traseira para detectar faces e aguarde o seu ASUS Tablet iniciar a emitir bipes,
contando até que capture a foto.

4. Toqueem @ para salvar a foto.
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Animacao GIF

Crie imagens GIF (Formato de Intercambio grafico) diretamente da camera do seu ASUS Tablet
usando o recurso GIF animation.

Capturando fotos de animacao GIF

1. Natelainicial da cAmera, toque em ggge> Animacao GIF.

2. Pressione m por alguns segundos para iniciar a captura de fotos para animacao GIF.
3. Faca ajustes preferidos para as configuracdes de animacao GIF.

4. Toqueem @ quando terminar.

Panorama

Capture imagens de diferentes angulos com vista panoramica. As imagens capturadas de uma
perspectiva grande angular sao automaticamente agrupadas usando este recurso.

Capturando fotos panoramicas
1. Natelainicial da cdmera, toque em gmam > Panorama.

2. Toqueem m e faca uma panoramica com o seu ASUS Tablet para a esquerda ou para a
direita para capturar o cendrio.

OBSERVACAO: Ao fazer uma panoramica com seu ASUS Tablet, uma miniatura de linha de tempo é

exibida na parte inferior da tela que captura o cenario.
3. Toqueem @ quando terminar.

Miniatura

Simule o efeito tilt-shift de lentes DSLR através do recurso Miniature (miniatura). Usar esse recurso

permite que vocé se concentre em areas especificas do seu objeto, adicionando um efeito bokeh

que pode ser usado tanto em fotos e video usando o ASUS Tablet.

Capturando fotos Miniature (miniatura)

1. Natela do aplicativo Camera (camera), toque em mm > Miniatura.

2. Toqueem E ou E para selecionar a sua area de foco, em seguida, use dois dedos para

ajustar o tamanho e a posicdo da area de foco.

3. Toqueem ou E para aumentar ou diminuir a desfocagem do fundo. Toque em ou

para aumentar ou diminuir a saturacao.

4. Toqueem m para capturar fotos Miniature (Miniatura).
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Retroceder no tempo

Depois de selecionar Retrocesso de tempo, o seu obturador comeca a tirar fotos dois segundos
antes de vocé realmente pressionar o botao do obturador. Como resultado, vocé obtém uma linha
de tempo de imagens onde pode escolher a melhor imagem para salvar em sua galeria.

OBSERVAGAO: O recurso Retrocesso de tempo sé pode ser usado na cAmera traseira.

Capturando fotos com retroceder no tempo

1. Natelainicial da camera, toque em = m > Retrocesso de tempo.
2. Toque em m para comecar a capturar fotos.

3. Ajuste o tempo (em segundos) que vocé quer que sua foto capturada seja reproduzida em
modo reverso ou retrocesso.

4. Toque em @ quando terminar.

Usando o visualizador do retroceder no tempo
1. Depois de pressionar o obturador, o visualizador do Retrocesso de tempo aparece na tela do

lado direito de uma foto capturada. Gire o botado na tela para navegar pelas fotos que vocé
acabou de tirar.

OBSERVACAO: Toque em Best (Melhor) para ver a sugestao de melhor foto da linha do tempo.
2. Selecione uma foto, em sequida, toque em Fim para salva-la na Galeria.

Remocao inteligente

Elimine detalhes indesejados imediatamente apds a captura daimagem usando o recurso Smart
remove.

Capturando fotos remocao inteligente

1. Natela do aplicativo de cdmera, toque em gamm > Remocéao inteligente.

2. Toque em m para iniciar a captura de fotos que podem ser editadas usando Smart remove
(Remocao inteligente).

3. Nafoto capturada, pressione o contorno ao redor do objeto em movimento detectado para
exclui-lo.

4. Toque em @ para salvar a foto.
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Todos 0s sorrisos

Capture o sorriso perfeito ou expressao facial maluca de uma série de fotos usando o recurso
All Smiles (Todos os sorrisos). Estes recursos permitem tirar cinco fotos consecutivas depois de
pressionar o botao do obturador, detectando automaticamente as faces na imagem para fazer a
comparagao.

Capturando fotos de todos os sorrisos

e . A 1 | N
1. Natelainicial da camera, toque em mmmm > Sorriso grupo.

2. Toqueem m para iniciar a captura de fotos que podem ser editadas usando All Smiles
(Todos os sorrisos).

3. Toque no rosto da pessoa, entao selecione a melhor expressao facial da pessoa.

4. Deslize para baixo a partir do topo, entdao toque em @ para salvar a foto.

Lapso de tempo

O recurso de video de lapso de tempo do seu ASUS Tablet permite que vocé capture imagens
estaticas para reproducao em lapso de tempo automatico. Com efeito, os eventos parecem mover-
se em um avanco rapido, embora elas realmente ocorreram e foram gravadas entre intervalos
longos.

Gravacao de videos em lapso de tempo

1. Natelainicial da cdmera, toque em mmmm > Passagem de tempo.

2. Toqueem 3 ¢ entio selecione o intervalo de lapso de tempo.

3. Toqueem . para comecar a fazer videos em Passagem de tempo.
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Usando o Galeria
Veja imagens e videos do jogo em seu ASUS Tablet usando o aplicativo Galeria.

Este aplicativo também permite que vocé edite, compartilhe ou exclua imagens e arquivos
de video armazenados em seu ASUS Tablet. Da Galeria, vocé pode exibir imagens em uma
apresentacao de slides ou tocar para ver aimagem selecionada ou arquivo de video.

Para abrir o Galeria, toque em gmm > Galeria.

Visualizando arquivos de sua rede social ou de armazenamento em
nuvem

Por definicdo padrao, seu Galeria exibe todos os arquivos no seu ASUS Tablet segundo suas pastas
de album.

Para visualizar os arquivos de outros locais acessiveis através do seu ASUS Tablet:

1. Datela do menu principal, toque em .

2. Toque em qualquer um dos seguintes locais para visualizar os respectivos arquivos.

I Device

& Photos

£ Videos

B Albums

Events wall

2 People

Asus HomeCloud
@ Login ASUS account
Social Gallery - Omlet

@ All shared photos
= Chat room

% Sharer
My cloud

+ Add cloud service

OBSERVACAOS:

« Vocé pode baixar fotos para o seu ASUS Tablet da sua conta de nuvem e usa-las como imagem de
capa ou de papel de parede de um contato seu.

Para mais informacdes sobre a adicdo de imagens de capa para seus contatos, consulte
Personalizando o perfil de seu contato.

- Para mais detalhes sobre o uso de fotos ou imagens como seu papel de parede, veja Papéis de
parede.

IMPORTANTE! Use uma conexao com a internet para visualizar as fotos e videos em Minhas Fotos em
nuvem e Fotos de amigos.
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Visualizando a localizacao de foto

Ative o acesso local em seu ASUS Tablet e obtenha os detalhes de localizacao em suas fotos.
Seus detalhes de local de fotos incluem a drea onde as fotos sao tiradas, bem como um mapa da
localizacao via Google Map ou Baidu (apenas na China).

Para visualizar detalhes de uma foto:

1. Ligue o acesso local a partir de g mm > Configuragdes > Localizacao.

2. Certifique-se de que vocé compartilhou a sua localizacdo no Google Map ou Baidu.

3. Iniciar o aplicativo Gallery e selecione a foto cujos detalhes de foto vocé deseja visualizar.

4. Toque na foto, depois toque em .

& Camera (1/3)

Weather Location

O Pacé, Chaude Fontaine, 35740, France
o 48.165665, -1.806821
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Compartilhando arquivos da galeria.

1.

Da tela Galeria, toque na pasta onde os arquivos que vocé deseja compartilhar estao
localizados.

Toque nos arquivos que vocé deseja compartilhar. Serd exibida uma marca de selecdo na parte
superior da imagem que vocé selecionar.

Toque em , em seguida, selecione da lista onde vocé deseja compartilhar as imagens.

Excluindo arquivos da galeria.

1.

Da tela de galeria, toque na pasta onde os arquivos que deseja excluir estao localizados.

Toque nos arquivos que vocé deseja excluir. Serd exibida uma marca de selecao na parte
superior da imagem que vocé selecionar.

-l
Toque em .

Editando uma imagem

A galeria também apresenta as suas préprias ferramentas de edicdo de imagens que pode usar
para melhorar as imagens salvas em seu ASUS Tablet.

Da tela de galeria, toque na pasta onde os arquivos estao localizados.
Depois de abrir a pasta, toque na imagem que vocé deseja editar.

Uma vez que a imagem é aberta, toque nela novamente para mostrar as suas fungoes.

Toque em para abrir a barra de ferramentas de edicao aimagem.

Toque em qualquer um dos icones da barra de ferramentas de edicdo para aplicar as alteracoes
aimagem.

Aumentando/diminuindo as imagens ou miniaturas

Da tela de galeria ou da sua imagem selecionada, abra os dedos sobre o painel da tela sensivel
ao toque para aumentar o zoom. Para diminuir o zoom, aproxime os dedos no painel sensivel ao
toque.

92
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Publicacao de fotos em seu mural de eventos Calendario

A ativacao deste recurso em seu Gallery permite visualizar fotos diretamente de seus eventos
Agenda. Dessa forma, vocé pode imediatamente agrupar fotos capturadas de acordo com o seu
nome do evento especifico.

1. Depois de tirar fotos do seu ASUS Tablet, abra Galeria.

2. Toque em = > Events wall (Mural de eventos).

3. Toque em Tap here to enter name (Toque aqui para inserir nome), depois digite o nome do
evento que vocé definiu no seu aplicativo Calendario.

4. Toque em E no canto superior direito da pasta que contém as fotos tiradas durante um
evento.

5. Selecione o evento de Calendario que vocé deseja integrar a pasta de fotos.

6. O icone |EM aparece no canto superior direito da pasta de fotos indicando que as fotos foram
postadas com sucesso no mural de eventos.

7. Para ver as fotos do evento, abra o evento a partir do aplicativo Agenda, depois toque em E .

IMPORTANTE!

» Esterecurso so é ativado depois de definir eventos no Agenda. Para mais detalhes sobre como
definir eventos, consulte Calendario.

o Somente as fotos tiradas com a camera do seu ASUS Tablet na mesma data e hora que um evento do
Agenda podem usar esse recurso.

= Events wall (4)
= Fomnewest v

¥

My Daily Life(4) City sightseeing(6)
4/20/20 4120120

22/2014

Butterflies(1) Nature(1)
27/2014
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Usando MiniMovie

Transforme fotos em uma apresentacao de slides criativa usando o recurso MiniMovie do Gallery.
MiniMovie contém um tema de apresentacdes de slides que vocé pode aplicar imediatamente as
fotos selecionadas.

Para criar um MiniMovie a partir de uma pasta de fotos:
1. Inicie o Gallery, depois toque em == para selecionar o local de sua pasta de fotos.

]
2. Selecione a pasta de fotos, depois toque em = > Auto MiniMovie.

3. Selecione o tema do MiniMovie que vocé deseja usar para o sua apresentacdo de slides de
fotos.

MiniMovie

Toque em qualquer um
desses temas para ver a sua
visualizagao.

#

A~ Carriival

4. Depois de selecionar um tema, toque em para salvar a apresentacao de slides.

5. Vocé pode entao compartilhar a apresentacao de slides em redes sociais sites ou aplicativos de
mensagens instantaneas, como o Facebook, Google Plus ou Omlet Chat.

MiniMovie

Memory

04.20.2015
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Para criar um MiniMovie de uma selecao de fotos:

1. Inicie o Gallery, depois toque em == para selecionar o local de suas fotos.

para ativar a selecdo de arquivos.

3. Depois de selecionar as fotos, toque MiniMovie.

4. Selecione o tema do MiniMovie que vocé deseja usar para o sua apresentacao de slides de
fotos.

MiniMovie

Toque em qualquer um
desses temas para ver a sua
visualizacdo.

5. Depois de selecionar um tema, toque em para salvar a apresentacao de slides. Vocé
pode acessar suas apresentacdes de slides salvas de ASUS > File Manager (Gerenciador de
Arquivos) > Movies (Filmes) > MiniMovie.

6. Vocé pode entdao compartilhar a apresentacao de slides em redes sociais sites ou aplicativos de

mensagens instantaneas, como o Facebook, Google Plus, ou Omlet Chat.

Usando PlayTo

Reproduzir arquivos de seu Galery para um dispositivo de transmissao compativel utilizando
PlayTo.

Para usar este recurso:

1. Da tela Galeria, toque em == ou na pasta onde o arquivo que vocé deseja transmitir esta
localizado.

2. Toqueem E > PlayTo.

3. Na préxima tela, selecione um dispositivo compativel para iniciar a transmissao do seu arquivo.

Capitulo 4: Seus momentos preciosos 95



926 Capitulo 4: Seus momentos preciosos



Trabalho muito, jogo mais ainda

Navegador

Mecanismo baseado em Chromium estado de arte do seu navegador permite navegar na Internet
a uma velocidade de carregamento rapido. Sua interface Zen limpa e intuitiva equipada com a
tecnologia texto-refluxo otimiza conteddos da web para melhor atender a tela do seu ASUS Tablet.
Com seu modo de exibicdo de revista, através do seu recurso Smart Reader (Leitor Inteligente),
vocé pode ler com prazer os seus conteudos favoritos da web online ou offline sem nenhum

item de distracdo como banners. Vocé também pode marcar uma pdgina interessante como uma
tarefa para ler mais tarde, que vocé pode recuperar a partir do app Do It Later e ler no seu ritmo
conveniente.

IMPORTANTE! Antes de fazer qualquer navegacdo na Internet ou atividades relacionadas com a
Internet, verifique se o ASUS Tablet esta conectado a uma rede Wi-Fi. Para mais detalhes, consulte
Ficando conectado.

Iniciando o aplicativo Navegador

Na sua tela Inicial, realize um dos seguintes itens para iniciar o app Navegador:

- Toqueem .

- Toqueem : :: > Navegador.

oDoa 02 B 92% B 1116

£ Facebook The Nationa.. X +

&« (€] hitp://www.nationalgallery.orguk/ vy KON *]

House of prayer; den of thieves
El Greco, ‘Christ driving the Traders from the Temple', about 1600

FIND OUT MORE H

Enjoy the world's greatest paintings
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Compartilhando uma pagina

Compartilhe paginas interessantes do seu ASUS Tablet para outras pessoas através de uma conta
de e-mail, conta de armazenamento em nuvem, Bluetooth, ou outros aplicativos do Tablet ASUS.

1. Inicie o navegador.

]
2. Apartir de uma pagina web, toque em g > Compartilhar pagina.

3. Toque na conta ou aplicativo que vocé deseja usar como meio de compartilhar a pagina.

Lendo as paginas mais tarde

Quando ha uma peca de informacao interessante online e vocé ainda nao tem o tempo para lé-la,
vocé pode marca-la como uma tarefa ler mais tarde. Vocé pode recuperar e ler sobre esta pagina
em um momento mais conveniente do app Fazé-lo Depois.

]
1. Napagina, toque em § > Ler mais tarde.

2. Pararecuperar a pagina, toque em Asus > Do It Later (Fazé-lo mais tarde) da tela Inicial.

OBSERVACAO: Para mais detalhes sobre a navegacao de leitura posterior de paginas, veja Por em dia
agora minha leitura online.

Adicionando uma nova aba

Oculte o site atual e abra uma nova janela para continuar a navegar ou pesquisar outro site.

]
1. A partir da pagina atual, toque em § > Nova guia ou toque em “ ao lado da aba atual.

2. Digite o endereco de URL no campo URL e continue desfrutando da navegacao na Internet a
partir do seu ASUS Tablet.

3. Sevocé quiser adicionar outra aba, siga o passo 1 novamente.

OBSERVACAOS:
« Aabertura de muitos sites em seu navegador desacelera o seu desempenho de carregamento.

« Se a conexao a Internet ficar mais lenta, tente limpar o cache. Para mais detalhes, consulte a secdo
Limpando o cache do navegador.

Marcando paginas

Marque suas paginas ou sites favoritos para que vocé possa voltar a navegar por eles novamente.

Para marcar uma pagina:

]
Na pagina, toque em g > Salvar em marcagdes. A proxima vez que vocé abrir o seu navegador,

vocé pode tocar rapidamente em sua pagina marcada.
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Leitura on-line inteligente

Seu ASUS Tablet ativa automaticamente o modo Leitor inteligente em paginas que contém uma
grande quantidade de itens que vocé pode achar desnecessarios ou se distrair como banners,
icones ou menu de itens. Vocé pode remover esses itens e ler apenas os conteudos principais da
pagina.

OBSERVACAO: O modo Leitor inteligente suporta os sites Wikipedia, CNN, ESPN, BCC e do NY Times.

Para usar o modo Leitor inteligente:

«  Toque no icone do modo Leitor inteligente @ para remover automaticamente todos os itens
desnecessarios ou que distraem e mostram apenas os principais contetidos da pagina.

«  Na pégina do Modo Leitor inteligente, realize qualquer um dos seguintes procedimentos:

+ Toqueem @ para mostrar a Lista de Leitor ou as paginas salvas.

- Toqueem para iniciar a ferramenta Marcador e escolha a sua cor preferida e deslize
sobre o texto que vocé quer destacar.

+ Junte dois dedos ou afaste-os para aumentar/diminuir o zoom de uma pagina.

Toque para abrir a Lista de Leitor

Ccoa

§ Facebook Picture of th... X +

RERE SR L R Toque para compartilhar a pagina com os outros ou para
El Greco conveys the drama at the n salva-la na Lista de Leitor

shock of Christ being violent. Chris
flail and is poised ready to unleash it — his torso twisted gnd

foot raised for dramatic effect. Toque para iniciar a Ferramenta Marcador.

The composition is divided in half. On the left, the traders are
gripped in positions of agony, their faces reflecting despair and
horror. All is chaos and violent action: in the foreground a table
lies snapped in half; next to it, a man struggles to lift a heavy
chest, no doubt filled with money; and the crowd of men behind
him attempt to protect themselves from Jesus's wrath.

In contrast, the figures on the right are calm and composed
These are the Apostles who are transfixed by Jesus’s actigSmmt
and inspired by his divinity, displaying various expressions of
exaltation and ecstasy. Directly mirroring a man on the far right,
awoman lifts a basket, but in contrast to his look of
desperation, she has an air of meditation — symbolising
religious, rather than materialistic absorption

Aumentar/diminuir o zoom de uma pagina.

This condemnation of those who pursue only worldly goals is
underscored by the frescoes in the background. The fresco
behind the merchants shows the expulsion of Adam and Eve
from Eden, while above the Apostles, the fresco shows the
Sacrifice of Isaac, an allegory often used to prefigure Christ's
death as the source of redemption

V

s} o

)
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Limpando o cache do navegador

Limpe o cache do navegador para excluir os arquivos temporarios da Internet, sites e cookies que
sao armazenados temporariamente em seu ASUS Tablet. Isso ajuda a melhorar o desempenho de
carregamento do seu navegador.

1. Inicie o navegador.

]
2. Toque em §> Configuragdes > Privacidade e seguranca > Limpar cache.

3. Cligue em OK na mensagem de confirmacao.

E-mail

Adicione Exchange, Gmail, Yahoo! Contas de Mail, Outlook.com, POP3/IMAP para que receb, crie
e pesquise emails diretamente de seu dispositivo. Vocé também pode sincronizar os contatos de
email dessas contas para o seu ASUS Tablet.

IMPORTANTE! Seu ASUS Tablet deve estar conectado a uma rede Wi-Fi ou movel para que vocé possa
adicionar uma conta de e-mail ou enviar e receber e-mails de contas adicionadas. Para mais detalhes,
consulte Ficando conectado.

Configurando uma conta de e-mail

Configure sua conta de e-mail pessoal ou de trabalho existente para que vocé possa receber, ler e
enviar e-mails a partir do seu ASUS Tablet.

1. De sua tela inicial, toque em E-mail para iniciar o aplicativo Email.
2. Toque no provedor de email que vocé deseja configurar.

3. Digite seu endereco de email e uma senha e toque em Préxima.

OBSERVACAO: Aguarde enquanto seu dispositivo verifica automaticamente as configuracées do
servidor de entrada e saida.

4. Defina as Configuracdes da conta como frequéncia de verificacdo da caixa de entrada, dias de
sincronizacao ou notificacdo para e-mails recebidos. Quando terminar, toque em Préxima.

5. Digite um nome de conta que deseja exibir nas mensagens de saida e toque em Préxima para
fazer login em sua caixa de entrada.

OBSERVACAO: Se vocé quiser configurar sua conta de trabalho em seu ASUS Tablet, peca as
configuracdes de e-mail a seu administrador de rede.
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Adicionando contas de email

Se vocé nao tem uma conta de e-mail existente, vocé pode criar uma para poder receber, ler e
enviar e-mails do seu ASUS Tablet.

—_

De sua tela inicial, toque em E-mail para iniciar o aplicativo Email.
. ~ . . . .
2. Toque em > Configuragdes, em seguida, adicionar uma conta de email.
3. Toque no provedor de email que vocé deseja configurar.
4. Siga as instrucdes a seguir para concluir a configuragao da sua nova conta de email.

OBSERVACAO: Vocé também pode consultar os passos 3 a 5 na secao Configurando uma conta de
e-mail deste manual para completar esse processo de configuragao.

Configurando uma conta Gmail

Usando o aplicativo Gmail, vocé pode criar uma nova conta Gmail ou sincronizar sua conta Gmail
para enviar, receber e-mails e navegar de seu dispositivo.

1. Toque em Google e depois em Gmail.
2. Toque em Existente e digite seu Email e Senha existentes, entao toque em }

OBSERVACAOS:
«  Toque em Nova se vocé nao possuir sua propria Conta Google.

Ao entrar, deve aguardar enquanto o seu dispositivo se comunica com os servidores do Google para
configurar sua conta.

3. Use sua conta Google para fazer backup e restaurar suas configuracées e dados. Toque em }
para acessar a sua conta Gmail.

IMPORTANTE! Se vocé tiver vérias contas de e-mail, além do Gmail, use E-mail para economizar seu
tempo e acessar todas as suas contas de e-mail ao mesmo tempo.
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Agenda

Junto da criacao de eventos vocé também pode definir lembretes ou criar um aviso de contagem
regressiva para assegurar-se de que nao se esqueca dessas ocasides importantes. Ele também
armazena os eventos, como aniversarios e datas especiais, que vocé ja criou para seus contatos VIP.

Criando eventos

Para criar um evento:

1. Toque em Asus > Agenda.

2. Toqueem ° para comegar a criar um novo evento.

3. Natela Novo evento, insira todos os detalhes necessarios para o evento.

4. Gire o Crondmetro para LIGAR. Vocé vai ter um aviso de contagem regressiva no painel
notificacdes do Sistema quanto aos dias que faltam até este evento ocorrer.

OBSERVACAO: Para mais detalhes sobre o painel notificacdes do Sistema, consulte Notificacdes do
sistema.

5 No campo Lembretes, selecione a hora que vocé deseja obter um alerta ou um lembrete sobre
o evento.

6. Uma vez terminado, toque em Concluido para salvar e sair

Adicionando uma conta ao calendario

Além de criar um evento registrado no seu ASUS Tablet, vocé também pode usar o Calenddario para
criar eventos que sao automaticamente sincronizados com as suas contas online. Mas primeiro,
essas contas deve ser adicionadas ao calendario com as seguintes etapas:

—_

Abra a Agenda.
|
2. Toque em= > Contas > .
3. Toque na conta que vocé deseja adicionar.

4. Siga as instrucoes na tela seguinte para adicionar uma nova conta ao Calendario.
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Criando de um evento da sua conta

Depois de adicionar contas online que vocé deseja sincronizar ao Calendario, agora vocé pode usar
o seu ASUS Tablet para criar notificacdes para as contas online, sequindo estes passos:

1. Toque em Asus > Agenda.
2. Toque em Novo evento para comecar a criar um novo evento.

3. Atela Novo evento, toque em Meu Calendario para visualizar todas as contas atualmente
sincronizadas com o Calendario.

4. Toque na conta onde vocé deseja criar um novo evento.

5. Natela Novo evento, insira todos os detalhes necessarios para o evento e toque em Concluido.

OBSERVAGCAO: Sua conta online ja deve estar adicionada ao Agenda para que vocé possa prosseguir
com as etapas a seguir. Para mais detalhes, consulte Adicionando contas ao Agenda.

Ativando lembretes de alerta para eventos

Ligue a funcdo de alerta a partir do aplicativo Calendério para receber lembretes de alerta e
notificacdes para eventos especiais, como aniversarios, reunides e outros eventos importantes que
interessam vocé.

1. Toque em Asus > Agenda.

]
2. Toque em B> Contas.

3. Toque nas contas da qual vocé deseja receber lembretes de alerta.

< Accounts +

/\  People
. Birthdays & anniversaries

/N Device

. My Calendar

OBSERVACAOS:

- Para mais detalhes sobre a configuracao de alertas de eventos sobre seus VIPs, consulte Adicionar
um evento a um contato VIP.

Obtenha alertas ou lembretes com seu What's Next.
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What'’s Next (O que existe a seguir)

Nao perca os eventos importantes, se divertindo , ou recebendo mensagens /emails/chamadas (em
modelos selecionados) de seus amigos favoritos. Configure o seu calendario de eventos, favoritos

e grupos VIP ou configuracdes de atualizacao e clima para obter alertas e lembretes do que existe a
seguir. Veja seus alertas What's Next na tela de bloqueio, painel de Notificacdo dos sistemas e qual é
o widget ou aplicativo What's Next

Obtendo lembretes de eventos

Para obter lembretes de eventos e notificacées do What's Next, verifique o seguinte:

« Configure de seus eventos de informacdes de seus VIPs como aniversarios no app
Contacts. Para mais detalhes, consulte Adicionar um evento a um contato VIP.

«  Vocé pode configurar um evento e definir a hora do lembrete no aplicativo Calendario.
Para mais detalhes, consulte Criando eventos.

] Trip tolake

Apr 20

21 Sors
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Aceitar ou recusar convites para eventos

Configure sua conta de e-mail no aplicativo Email para enviar ou receber e-mails, como convites
para eventos. Quando vocé aceita convites por e-mail, os eventos serdo sincronizados com o
aplicativo Agenda.

NOTA: Para mais detalhes, consulte Email e Calendar (Calendario).

IMPORTANTE! Seu ASUS Tablet deve ser conectado a uma rede Wi-Fi para receber convites ou alertas
relacionados a eventos por e-mail. Para mais detalhes, consulte Ficando conectado.

Para aceitar ou recusar um convite:
1. Toque no seu e-mail de convite para abri-lo.

2. Toque em Sim para aceitar ou Nao para recusar o convite. Sua resposta sera enviada para o
organizador do evento ou host.

& 2B s Am

tpdoci@gmail.com

Monthly meeting

[ Wednesday, April 22

Dear sis,
meeting, Thank you

© Yes

Countdown
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Obtendo alertas relacionados a eventos

Quando vocé aceita um convite para um evento, vocé receberd lembretes de quaisquer alteracoes
ao evento, tais como adiamento, cancelamento, alteracao no local do evento ou mudanca na
programacao do evento. Esses alertas relacionados ao evento serao postados na tela de Bloqueio,
painel de notificagdes do Sistema e widget ou aplicativo What's Next.

Iniciar alerta de evento

Poucos minutos antes do evento, vocé recebera um lembrete de que o evento esta prestes a
comecar. Vocé pode chamar para dar ao organizador ou host um aviso se vocé estiver atrasado.

What's Next

30 WhatsNext meeting
mins 800 Corporate Way Fremont, CA 94...

8:00PM -9:00PM >

Tomorrow

NN
5:30AM - 6:30AM

Attention! It is earlier than usual,
you may

Reset alarm!

(No title)
6:00AM — 7:00AM
y06u'd65U15678

Attention! It is earlier than usual,
you may

Reset alarm!

Friday, July 4

|

Alerta de evento cancelado

7:57 pm @ @

Wed Jul 2
What's Next

Now WhatsNext meeting
800 Corporate Way Fremont, CA...

You might be late, would you like
to contact...

System notifications

WhatsNext meeting
8PM, 800 Corporate Way Fremont, CA 9453..

USB debugging connected
Touch to disable USB debugging.

Connected as a media device
Touch for other USB options.

Android Wear 716 PM
Listening via TCP on /127.0.0.1:5601

Vocé vai receber um alerta de cancelamento quando o organizador ou host cancelar o evento.

106

8 . O 8 @
Tuesday, Mar 17,2015

Emergency calls only

Now Canceled: Zenfone 2
WhatsNext Meeting
March 17, 8:30 — 9:.00 AM
ASUS HQ 1F A MeetingRoom

This event is

Cancelled!
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Alerta de evento remarcado

Vocé vai receber um alerta se o evento foi adiado, remarcado ou mudado para outro local.

o.0/ 0
Tuesday, Mar 17,2015

Emergency calls only

Now Zenfone 2 WhatsNext
Meeting
March 17, 10:00 — 11:30 AM
ASUS HQ 1F A MeetingRoom

This event is

Moved forward!

Obtendo as atualizacdes meteoroldgicas

Obtenha atualizagdes em tempo real do AccuWeather®, a cada hora ou até 12 horas, para a sua
localizagao atual ou para outras partes do mundo. Vocé pode fazer planos para até sete (7) dias,
com a previsao de tempo de 7 dias ou vista-se apropriadamente com base na temperatura do
AccuWeather RealFeel®. Vocé também pode obter o indice UV ou indice da poluicao do ar em

tempo real, permitindo-lhe tomar as necessérias medidas de protegdo contra os raios ultra-violeta

nocivos ou poluentes atmosféricos.

1. Antes de obter as atualizacdes de tempo, garanta o seguinte:

« Rede Wi-Fi ou moével esta ativada quando vocé esta dentro de casa e GPS esta ativado
quando vocé esta ao ar livre.

. Ligue o acesso local a partir de g g m > Configuracées > Localizagao.
2. Inicie o aplicativo Clima em qualquer uma dessas duas maneiras:

« Toqueem : : : > Meteorologia.
- Natelainicial do ASUS Tablet, toque no icone de clima.

S0/

itou District

]
3. Toqueemm> Editar, depois toque em +
4. Na caixa de pesquisa, digite a cidade ou area cujo clima se atualiza, que deseja procurar.

5. Aguarde um pouco até o seu ASUS Tablet receber a informacao meteorolégica. Os dados

meteoroldgicos da cidade ou da regido serao adicionados a sua lista de localizacao. Toque nos
dados meteoroldgicos da cidade ou area do que vocé deseja exibir no do widget What Next na
tela Inicial.
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Do It Later (Fazer isto mais tarde)

Dé conta até mesmo das coisas mais triviais na sua vida ocupada. Mesmo quando vocé esta muito
ocupado, responder a seus e-mails, mensagens de SMS (em modelos selecionados), chamadas (em
modelos selecionados), ler noticias online, ou adicionar outras tarefas importantes a fazer em sua
conveniéncia.

Marque as mensagens nao lidas ou emails interessantes, paginas da web e chamadas perdidas
como itens Responder mais tarde, Ler mais tarde, ou Chamar mais tarde(apenas em modelos
selecionados). Estes itens marcados serdo adicionados as suas tarefas Do It Later (Fazer isto mais
tarde), e vocé pode agir sobre essas tarefas em um momento mais conveniente.

OBSERVACOES:

Aplicativos populares de terceiros que suportam Do It Later incluem Google Maps, Google Chrome,
Google Play, YouTube, e iMDb.

«  Nem todos os aplicativos podem compartilhar e adicionar tarefas com o Do It Later.

Adicionando tarefas a fazer

Crie importantes tarefas a fazer para organizar o seu trabalho ou atividades sociais em sua vida
profissional ou social.

1. Natela Inicial, toque em Asus > Do It Later (Fazé-lo depois).

2. Toque em +, depois preencha as informacdes necessarias.

3. Sevocé deseja definir o nivel de importancia, selecione Alto no campo Importancia.
4. Quando concluido, toque em OK.

Priorizando tarefas a fazer

Defina o nivel de importancia de suas tarefas a fazer para que vocé possa priorizar e agir sobre elas
em conformidade.

1. Natela Inicial, toque em Asus > Do It Later (Fazé-lo depois).
2. Toque na tarefa que vocé deseja definir como uma prioridade.
3.  No campo Importancia na tela de tarefas, selecione Alto.

4. Quando concluido, toque em OK.

OBSERVAGAO: Tarefas de alta prioridade sdo tarefas marcadas como 0 em sua lista Fazé-lo mais
tarde. Isso permite que vocé determine rapidamente quais das tarefas a fazer necessitam de acoes
imediatas.
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Chamando de volta agora (apenas em modelos selecionados)

Quando vocé ja tiver definido uma chamada importante como uma tarefa de chamar mais tarde,
vocé pode recuperar e chama-la de volta quando tiver tempo para fazé-lo a partir do app Do It
Later.

1. Na tela Inicial, toque em Asus > Do It Later (Fazé-lo depois).
2. Selecione a chamada que pretende retornar, depois toque em Chamar agora.

OBSERVAGCAO: Para obter detalhes sobre a configuracao de chamadas como tarefas de chamadas
posteriores, consulte:

« Configurando chamadas de retorno para chamadas recebidas

« Configurando chamadas de retorno para chamadas perdidas

Colocando em dia minha leitura online agora

Vocé pode recuperar paginas que vocé ja marcou como tarefas de leitura posterior e fazer a sua
leitura on-line em sua conveniéncia do app Do It Later.

1. NatelaInicial, toque em Asus > Do It Later (Fazé-lo depois).

2. Selecione a pagina ou paginas que vocé quer ler agora, depois toque em Ler agora.

OBSERVACAO: Para mais detalhes sobre a configuracio de paginas como tarefas de leitura posterior,
consulte Lendo as paginas mais tarde.

Respondendo agora (apenas em modelos selecionados)

Quando vocé ja tiver definido uma mensagem de SMS como uma tarefa de resposta posterior, vocé
pode recupera-la e responder a mensagem quando for conveniente a partir do app Do It Later.

1. Na tela Inicial, toque em Asus > Do It Later (Fazé-lo depois).

2. Selecione a mensagem SMS a que deseja enviar uma resposta, depois toque em Responder
agora.

OBSERVACAO: Para mais detalhes sobre configuracao de paginas como tarefas de resposta posterior,
consulte Enviando mensagens mais tarde.

Excluindo tarefas a fazer

Vocé pode excluir todas as tarefas concluidas, atrasadas ou desnecessarias a fazer do app Do It
Later.

1. Natela Inicial, toque em Asus > Do It Later (Fazé-lo depois).

2. Toque na tarefa que vocé deseja remover da lista, depois toque em Excluir.
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SuperNote

Torne anotacdes em uma atividade divertida e criativa usando Supernote.

Este aplicativo intuitivo permite que vocé crie notas organizadas por bloco de notas diretamente
escrevendo ou desenhando na tela sensivel ao toque. Enquanto toma notas, vocé também pode
adicionar arquivos multimidia de outros aplicativos e compartilha-los via redes sociais ou da sua
conta de armazenamento em nuvem.

Toque para selecionar o modo de entrada

Toque para desfazer a alteracao feita

0 A R 93%F 114

"¢ Toque para refazer a alteracao

> fe [9)

— Toque para configurar as defini¢des para o bloco de nota

Entendendo os icones

Dependendo do modo de entrada selecionado, estes icones aparecem no momento em que vocé
desativar seu SuperNote.

>

e
| %

=

Selecione este tipo de modo quando vocé quer usar o teclado na tela para inserir suas
notas.

Selecione este modo de escrita quando vocé quiser rabiscar ou escrever as suas notas.
Selecione este modo de desenho quando vocé deseja criar desenhos ou rascunhos.
Quando em modo de escrever ou digitar, pressione este icone para selecionar peso e cor
do texto.

Quando em modo de desenho, pressione este icone para selecionar a ferramenta de
desenho a usar, e a cor ou tamanho do traco.

Quando no modo de desenho, pressione este icone para apagar algum conteido em
suas notas.

Toque neste icone para tirar uma foto ou video, gravar dudio, adicionar data e hora e
muito mais as suas notas.

Toque neste icone para adicionar uma nova pagina em seu bloco de nota.
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Criar um novo caderno de notas

Para criar novos arquivos usando Supernote, consulte as seguintes etapas:

1.

2.

Toque em ASUS > SuperNote, em seguida, toque em

Selecione um modelo e comece a escrever as suas notas.

Compartilhando um bloco de notas nas nuvens

Vocé pode compartilhar o seu bloco de notas nas nuvens usando as seguintes etapas:

Na tela inicial do de supernota, toque por alguns segundos o bloco de nota que deseja
compartilhar.

Na tela pendente, toque em Habilitar Sincronizacao em Nuvem.

Insira detalhes de nome de usudrio e senha da conta ASUS WebStorage para prosseguir com a

sincronizar do seu bloco de nota nas nuvens.

Uma vez que o bloco de nota foi sincronizado para a nuvem, o icone nas nuvens aparece na
parte superior do bloco compartilhado.

Compartilhando uma nota nas nuvens

Além do seu bloco de nota, vocé também pode compartilhar notas individuais da sua supernota
para a sua conta de armazenamento nas nuvens. Para fazer isto:

1.

Abra o bloco de nota que contém a nota que vocé deseja compartilhar.
Toque e segure a nota que vocé deseja compartilhar.

Na janela pendente, toque em Compartilhar em seguida, selecione o tipo de formato de
arquivo que deseja compartilhar.

Na préxima tela, selecione a conta de armazenamento nas nuvens em que vocé gostaria de
compartilhar sua nota.

Siga as instrucdes a seguir para concluir o compartilhamento de sua nota selecionada.
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Gerenciador de Arquivos

Usar o Gerenciador de Arquivos permite que vocé facilmente localize e gerencie seus dados no
armazenamento interno de seu ASUS Tablet ou seus dispositivos conectados de armazenamento
externo.

Acessando o armazenamento interno
Para acessar o armazenamento interno:

1. Toque em g mm> Gerenciador de Arquivos.

2. Toqueem E > Armazenamento interno para exibir o conteido de seu ASUS Tablet e toque
em um item para selecionar.

Acessando o dispositivo de armazenamento externo
Para acessar o dispositivo de armazenamento externo:

1. Insira o cartdo microSD no seu ASUS Tablet.

2. Toque em = a » > Gerenciador de Arquivos.

3. Toqueem E > MicroSD para exibir o contetudo do seu cartao microSD.

Acessando o armazenamento nas nuvens

IMPORTANTE! Certifique-se de que a rede Wi-Fi ou mével (em modelos selecionados) esta habilitada
em seu ASUS Tablet. Para obter mais detalhes, consulte Ficando conectado.

Para acessar arquivos salvos em suas contas de armazenamento nas nuvens:

1. Toque em gmm> Gerenciador de Arquivos.

2. Toque em E e toque em um local de armazenamento nas nuvens sob Armazenamento em
nuvem.
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A Nuvem

Faca backup de seus dados, sincronize arquivos entre diferentes dispositivos e compartilhe
arquivos com seguranca e privacidade através de uma conta nas nuvens como ASUS WebStorage,
Drive, OneDrive, e Dropbox.

ASUS WebStorage

Registre-se ou entre no ASUS WebStorage e obtenha armazenamento gratuito. Automaticamente
carregue fotos recém capturadas para compartilhamento instantaneo, sincronize arquivos entre
diferentes dispositivos ou compartilhe arquivos através da sua conta ASUS WebStorage.

OBSERVACAO: Para desfrutar a funcdo de auto recarga, ativar o Envio instantaneo a partir de
Configuragdes > Envio instantaneo em seu ASUS WebStorage.

IMPORTANTE! Certifique-se de que a rede Wi-Fi ou mével (em modelos selecionados) esta habilitada
em seu ASUS Tablet. Para obter mais detalhes, consulte Ficando conectado.

i 7 B 93% B 11:55

asus v webstorage

WebStorage Stream
Instant capture and upload, view sweet
moments everywhere!

By uploading your photos to WebStorage
automatically and synchronizing all your
devices instantly, you save time and effort
See your shots everywhere, all the movements
are connected.
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Transferéncia de dados

Transfira os seus dados, como contatos, entradas de calendario do seu dispositivo mével antigo
para o ASUS Tablet via tecnologia Bluetooth.

Para usar Transferéncia de dados:

1. Emparelhe seu dispositivo mével antigo com o seu ASUS Tablet via Bluetooth.

OBSERVACAO: Para mais detalhes sobre os dispositivos de emparelhamento, consulte Emparelhar o
seu ASUS Tablet a um dispositivo Bluetooth®.

2. NatelaTodos os aplicativos, toque em Transferéncia de dados.

3. Toque em Assistente de Transferéncia, depois siga as instrucdes na tela para completar o
processo de Transferéncia de dados.

i 7 < B 100% W 16:07

Data transfer

Use Data transfer to transfer data from Old device via Bluetooth.

Transfer Wizard >
NOTE: Ensure that Old phone is discoverable via Bluetooth.
o) [n =)

114 Capitulo 5: Trabalho muito, jogo mais ainda



Suporte ASUS

Encontre as respostas de FAQs (Perguntas Frequentes) ou interaja diretamente com outros usudrios
Zen Ul para encontrar e compartilhar solucdes sobre aplicativos ZenUI 2.0.

Para acessar a Ajuda ZenUI:
1. Toqueemgmm > ASUS Support (Suporte ASUS).

2. Toque em ASUS ZenUI Apps (Aplicativos ASUS ZenUl), entdo selecione o aplicativo para o
qual vocé deseja encontrar respostas.

moa W0 2 ¢ B 100% B 16:07

€)Asus Support

Enjoy your ZenUI personal service approaches with
direct interaction with ASUS.

Ch Assistance
223 ZenUl Apps

News

)
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Diversao e entretenimento

Usando o fone de ouvido

Tenha a liberdade de fazer outras coisas enquanto vocé estiver ouvindo sua musica favorita usando

um fone de ouvido.

Conectado a entrada de dudio

Insira a entrada para fone de ouvido de 3,5 mm na porta de dudio do dispositivo.

AVISO!
- Nao insira outros objetos na porta de entrada de dudio.
- Nao insira um cabo com saida de poténcia elétrica na porta da entrada de dudio.

« Ouvir musica em volume alto por longos periodos pode causar danos a sua audigao.

OBSERVACOES:
- Recomendamos que utilize apenas fones de ouvido compativeis com este dispositivo.

« Desconectar a entrada de dudio enquanto ouve musica dé pausa automaticamente na musica
reproduzida.

- Desconectar a entrada de dudio enquanto assiste um video da pausa automaticamente no video
reproduzido.
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Jogar jogos

Obtenha os mais recentes jogos online e compartilhe-os em suas contas sociais contas usando os
o aplicativo Play Games. Vocé também pode juntar-se a jogos para varios jogadores e fazer ver os
jogos de alguns lideres competitivos.

IMPORTANTE! Faca login na sua conta do Google para maximizar os recursos do Play Games.

Usando o aplicativo de jogar jogos

Para usar o Play Games:
1. Toque em Google > Play Games (Jogar jogos).

2. Toque na opgao que vocé deseja usar.

Toque em para ver uma visdo geral de sua atividade

de jogos. Também mostra a atividade de jogos dos

seus contatos Google+.

Toque para mostrar as suas atividades de jogos sob as seguintes opgoes:
JOGOS RECENTES, TODOS OS MEUS JOGOS, INSTALADOS.
Toque para ver todas as notificacdes de jogos sob as seguintes
opgoes: MATCHES (PARTIDAS ), GIFTS & REQUESTS

(PRESENTES e PEDIDOS), QUESTS (BUSCAS)

Toque para ver todos os seus colegas no Google que também estéo
jogando via Play Store. Vocé pode visualiza-los sob estas opgoes:
SEGUINDO, VOCE PODE CONHECER.

Toque para navegar pelos jogos sob as seguintes
categorias: EM DESTAQUE, POPULAR, POPULAR
PARA VARIOS JOGADORES.

Play Now

| B

My Games
Inbox
e Players

Explore

Settings

Help & Feedback
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Musica
O app Mdusica procura automaticamente arquivos de musica dos armazenamentos internos e
externos em seu ASUS Tablet. Vocé pode organizar esses arquivos de musica em uma lista de

reproducao ou adiciona-los a uma fila para reproduzi-los em sequéncia. Vocé também pode
transmitir musica de contas na nuvem, como ASUS WebStorage, Dropbox, OneDrive e Drive.

IMPORTANTE! Antes de transmitir musica de uma conta em nuvem, verifique se o ASUS Tablet esta
conectado a uma rede Wi-Fi ou rede mével. Para mais detalhes, consulte Ficando conectado.

Iniciando o recurso de musica

Para abrir MUsica, toque em g g m > Musica.

Reproducao de musicas
Para reproduzir uma musica:
1. A partir do aplicativo Musica, toque em Musica, depois selecione Musicas. Vocé também

pode selecionar estas outras opgdes como vocé deseja para procurar seus arquivos de musica:
Album, Artista, Géneros, Compositor ou Pasta.

2. Dasua lista, toque na musica que vocé quer reproduzir. Toque em Reproduzir Todas se vocé
quiser ouvir todas as musicas.

3. Passe-se a partir da barra de titulo da musica para obter uma tela cheia com a musica que esta
sendo reproduzida.

& 2 oa2PM

=

Lostin Love
Air Supply - Air Supply

Joque para adicionar a musica a seus Favoritos
- Toque para reproduzir ou dar pausa a musica
Toque para ativar/desativar a funcdo embaralhar

Toque para reproduzir a préoxima musica
Toque e segure para avangar para a proxima musica

Toque para reproduzir a musica anterior
Toque e segure para voltar a musica

Toque para repetir a musica atual, todas as musicas ou
desligue a funcéo de repeticao

OBSERVACAO: Para adicionar véarias musicas de uma lista existente, consulte Como adicionar musicas a
uma lista.
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Outras op¢oes de reproducao

|
Durante a reprodugao, vocé pode tocar em B e fazer qualquer uma dessas outras op¢des abaixo.

Adicionar a lista | Toque para adicionar a musica a uma lista de reproducao existente ou crie uma

de reproducéao

Play To

Compartilhar

Editar
informacao

Limpar fila

Equalizador

Temporizador
de suspensao

Configuracoes

Comentario e
Ajuda

nova para adicionar a musica.

Toque para procurar e reproduzir a musica em outros dispositivos nas
proximidades.

OBSERVAgI"\O: Para mais detalhes, consulte PlayTo outros dispositivos.

Toque para compartilhar a musica com alguns aplicativos ou contas em nuvem.
Toque para adicionar alguns detalhes sobre a musica.

Toque em Limpar fila remover todas as musicas na fila.

Toque para configurar as defini¢cdes do Equalizador e obtenha a melhor
qualidade de audio para suas musicas.

Configure a hora que a musica vai parar de tocar.

Toque nesta opgdo para configurar as definicées do Musica.

Obtenha respostas para suas perguntas e vocé pode nos enviar seus
comentarios.

Transmissao de musica em nuvem

Registre-se ou faca login a uma conta de nuvem e transmita musica na sua conta de nuvem para o

seu ASUS Tablet.

IMPORTANTE! Certifique-se de que a rede Wi-Fi ou moével esta habilitada em seu ASUS Tablet. Para
mais detalhes, consulte Ficando conectado.

Adicionando uma conta de armazenamento em nuvem

Para adicionar uma conta de armazenamento em nuvem

1. Natelainicial do MUsica, toque em ==,

2. Em Musica em nuvem, toque em Adicionar servicos de nuvem.

3. Selecione o servico de armazenamento em nuvem onde vocé deseja reproduzir arquivos de

musica.

4. Siga as instrucoes a seguir para concluir o registro de sua conta de armazenamento em nuvem.
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Reproduzindo musicas da nuvem

Para transmitir musica na sua conta em nuvem.

1. Natelainicial do Musica, toque em ==

2. Sob Misica em nuvem, toque na conta em nuvem de onde vocé deseja reproduzir musica.

3. Selecione a musica, depois toque para reproduzir.

Criando uma lista de reproducao

Obtenha suas musicas favoritas de diferentes fontes, tais como armazenamento interno,
armazenamento externo ou contas em nuvem e organize-as em uma lista de reproducéo.

1. Natelainicial do Musica, toque em ==.
2. Em Lista de reproducao, toque em Minha lista de reproducao, depois toque em +

3. Atribua um nome a sua lista, depois toque em Salvar.

Adicionando musicas a uma lista de reproducao

Vocé pode adicionar varias musicas de sua lista de reproducdo de sua fonte local (armazenamentos
internos e externos) ou contas de nuvem.

1. Natelainicial do Musica, toque em ==.

2. Em Lista de reproducao, toque em Minha lista de reproducéao, depois toque no nome da
sua lista de reproducao.

]
3. Toque em B> Add songs (Adicionar musicas).

4. Toque na fonte de musica de onde vocé quer pegar suas musicas para adicionar a sua lista de
reproducao.

5. Escolha como vocé gostaria de procurar sua musica: Album, Artista, Géneros, Compositor,
Musicas ou Pasta.

6. Selecione as musicas que vocé deseja adicionar a lista de reproducao. Toque em Selecionar
tudo se vocé quiser adicionar todas as musicas da sua lista de musica, dlbum, pasta ou de seus
artistas favoritos.

OBSERVACAO: Vocé também pode adicionar uma musica que esta tocando a uma lista existente. Para
mais detalhes, consulte Qutras opcdes de reproducéao.
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PlayTo outros dispositivos

Use a funcao PlayTo para transmitir musica a partir do seu ASUS Tablet para outro Miracast ou
dispositivos com DLNA integrado nas proximidades.

Para usar PlayTo:

]
1. Apartir de uma musica que esta tocando, toque em g > PlayTo.

2. Toque no dispositivo em que vocé deseja transmitir musicas. A musica do seu ASUS Tablet
tocara ou serd transmitida no outro dispositivo.

]
3. Para parar PlayTo, toque em § > Desconectar.
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Fique conectado

Wi-Fi
A tecnologia Wi-Fi de seu ASUS Tablet mantém vocé conectado ao mundo sem fio. Atualize suas
contas sociais, navegue na Internet, ou troque dados e mensagens sem fio com o ASUS Tablet.

Ativando wi-fi
1. Inicie a tela Configuracdes fazendo qualquer um dos seguintes:

« Inicie Configuracoes rapidas e toque em .
EEE . o
« Toque em g m > Settings (Configuracoes).

2. Deslize a chave wi-fi para a direita para conectar o wi-fi.

OBSERVACAO: Vocé também pode ativar o wi-fi na tela Configuracées rapidas. Consulte a secao
Configuracbes rapidas sobre como abrir a tela Configuragdes rapidas.

Conectando uma rede wi-fi.

1. Na tela Configuracdes, toque em Wi-Fi para exibir todas as redes wi-fi detectadas.

2. Toque em um nome de rede para se conectar a ela. Para uma rede segura, digite uma senha ou
outras credenciais de seguranca.

OBSERVACOES:
Seu ASUS Tablet automaticamente reconecta a rede que vocé estava conectado com anteriormente.

Desligue o recurso wi-fi para ajudar a economizar alimentacédo da bateria.
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Desativando wi-fi

Para desativar o wi-fi:

1. Inicie a tela Configuracdes fazendo qualquer um dos seguintes:

« Inicie Configuracoes rapidas e toque em .
EEE ~
« Toque em g u m > Configuragoes.

2. Deslize a chave wi-fi a esquerda para desligar a wi-fi.

OBSERVACAO: Vocé também pode desativar a wi-fi do na tela de configuracées rapidas. Consulte a
secdo Configuracdes rapidas sobre como abrir a tela Configuracdes rapidas.

Bluetooth®

Use o recurso Bluetooth do seu ASUS Tablet para enviar ou receber arquivos e transmitir arquivos
multimidia com outros dispositivos inteligentes em distancias curtas. Com bluetooth, vocé pode
compartilhar seus arquivos de midia com dispositivos inteligentes dos seus amigos, enviar dados
para imprimir com uma impressora bluetooh ou reproduzir arquivos de musica com um altofalante
Bluetooth.

Ativando Bluetooth®

1. Inicie a tela Configuracdes fazendo qualquer um dos seguintes:

« Inicie Configuracdes rapidas e toque em .
EEE ~
- Toque em g u m > Configuragoes.

2. Deslize a chave bluetooth a direita para ligar o bluetooth.

OBSERVACAO: Vocé também pode ativar a wi-fi na tela de configuracées rapidas. Consulte a secao
Configuracées rapidas sobre como abrir a tela Configuragdes rapidas.
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Emparelhando seu ASUS Tablet com um dispositivo Bluetooth®

Antes de usar o recurso bluetooth do seu ASUS Tablet, emparelhe com o dispositivo Bluetooth. O
ASUS Tablet armazena automaticamente a conexao de emparelhamento do dispositivo bluetooth.

1. Na tela de configuracdes, toque em Bluetooth para exibir todos os dispositivos disponiveis.

IMPORTANTE!

« Se o dispositivo que vocé deseja emparelhar ndo esta na lista, certifique-se que o recurso de
bluetooth esta descobrivel.

«  Veja o guia do usudrio que veio com o dispositivo para saber como ativar este Bluetooth e como
defini-lo como descobrivel.

2. Toque no seu ASUS Tablet para torna-lo visivel para outros dispositivos Bluetooth.
3. Toque em Procurar dispositivos para a procurar mais dispositivos Bluetooth.

4. Na lista de dispositivos disponiveis, toque no dispositivo de bluetooth que vocé deseja
emparelhar.

5. Verifique se 0 mesmo mostra a chave de acesso em ambos os dispositivos, depois toque em
Emparelhar.

OBSERVACAO: Desligue o recurso de bluetooth para ajudar a economizar alimntacao da bateria.

Desemparelhando seu ASUS Tablet de um dispositivo Bluetooth®

1. Na tela de configuracoes, toque em Bluetooth para exibir todos os dispositivos emparelhados
disponiveis.

2. Nalista de dispositivos emparelhados disponiveis, toque em Q do dispositivo Bluetooth que
deseja desemparelhar e toque em Cancelar pareamento.
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Tethering (compartilhamento de conexao)

Quando o servico de Wi-Fi nao estiver disponivel, vocé pode usar seu ASUS Tablet como um
modem ou transforma-lo em um hotspot Wi-Fi para ter acesso a Internet em seu laptop, tablet e
outros dispositivos moveis.

IMPORTANTE! A maioria dos provedores de servicos méveis podem exigir um plano de dados para
que vocé possa ser capaz de usar a funcao de tethering. Consulte a sua operadora mével sobre como
aproveitar plano de dados.

OBSERVACAOS:
Acesso a Internet via tethering pode ser mais lento do que a conexdo padrao Wi-Fi ou movel.

« Apenas um nuimero limitado de dispositivos méveis pode conectar por thetering seu ASUS Tablet
para acesso a Internet.

« Desative o recurso de tethering quando vocé nao estiver usando o mesmo para ajudar a economizar
bateria.

Ponto de acesso Wi-Fi
Transforme o seu ASUS Tablet em um ponto de acesso de rede Wi-Fi para ligar com outros
dispositivos.
1. Inicie a tela Configuracdes fazendo qualquer um dos seguintes:
« Inicie Configuracoes rapidas e toque em .
EEE ~
« Toque em g u m > Configuragoes.

2. Toque em Mais > Tethering e acesso portatil > Configurar ponto de acesso Wi-Fi.

3. Atribua um SSID exclusivo ou nome de rede e um senha forte de 8 caracteres para o seu ponto
de acesso Wi-Fi. Quando concluido, toque em Salvar.

Set up Wi-Fi hotspot
Network name

My ASUS

WPA2 PSK

The password must have at least 8 characters
Show passwor
Disable Wi-Fi hotspot when inactivit

After 8 minutes

Cancel
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4. Na telaTethering, toque em Ponto de acesso Wi-Fi portatil para ligar o ponto de acesso Wi-Fi
em seu ASUS Tablet.

& Tethering Q
USB tethering

USB connected, check to tether

Portable Wi-Fi hotspot @

Portable hotspot My ASUS active

Set up Wi-Fi hotspot
My ASUS WPA2 PSK portable Wi-Fi hotspot

Wi-Fi hotspot users

Bluetooth tethering
Not sharing this device's Internet connection

5. Conecte outros dispositivos a sua conexao de ponto de acesso do ASUS Tablet da mesma
maneira que vocé se conecta a uma rede Wi-Fi.

Tethering Bluetooth

Ative Bluetooth em seu ASUS Tablet e use para conectar com outros dispositivos utilizando Share
Link, ou link para uma impressora.

1. Habilite Bluetooth em seu ASUS Tablet e o outro dispositivo.

2. Emparelhe os dois dispositivos.

OBSERVAGAO: Para mais detalhes, consulte Emparelhar o seu ASUS Tablet a um dispositivo Bluetooth®.

3. A partir da tela Settings (Configuracdes), toque em Mais > Tethering, e deslize Bluetooth
tethering para Ligado.

oot 3 ¥ 2 IR 6:28AM
& Tethering Q
USB tethering

USB connected, check to tether
Portable Wi-Fi hotspot

Set up Wi-Fi hotspot
My ASUS WPA2 PSK portable Wi-Fi hotspot

Bluetooth tethering @
Sharing this device's Internet connection
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PlayTo

O aplicativo PlayTo permite vocé reproduza na tela seu ASUS Tablet a uma tela com transmissao
suportada. Isso permite que um monitor externo se torne um monitor duplo ou segunda tela para
seu ASUS Tablet.

IMPORTANTE! O seu monitor externo deve ter tecnologia Miracast™ ou DLNA® para suportar o
aplicativo PlayTo.

Abrindo PlayTo

Ha duas maneiras que vocé pode usar para comecar a usar PlayTo do seu ASUS Tablet:

De configuragdes rapidas

1. Configure a tela com transmissao suportada que vocé deseja usar com o ASUS Tablet.
2. Inicie o Quick settings no seu ASUS Tablet, em seguida, toque em PlayTo.

3. Consulte com o SSID mostrado o sua tela com transmissao suportada e selecione o mesmo
SSID do seu ASUS Tablet para iniciar o emparelhamento.

Uma vez que a conexao é feita, sua tela com transmissdo suportada mostra o mesmo contetido
que esta sendo mostrado em seu ASUS Tablet.

Configuracoes

1. Toque em g g = > Configuragdes.

2. Emredes sem fio e outras, toque em Mais e depois em PlayTo.

3. Consulte com o SSID mostrado o sua tela com transmissao suportada e selecione 0 mesmo
SSID do seu ASUS Tablet para iniciar o emparelhamento.

Uma vez que a conexao é feita, sua tela com transmissdo suportada mostra o mesmo contetido
que estad sendo mostrado em seu ASUS Tablet.
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Viagens e Mapas

Meteorologia

Obtenha atualizacdes de meteorologia em tempo real diretamente no seu ASUS Tablet usando
o aplicativo Meteorologia. Usando clima, vocé também pode verificar outros detalhes de

meteorologia ao redor do mundo.

Iniciando o aplicativo Clima

Na tela inicial, abra o app Clima utilizando uma das seguintes opc¢des:

. Toque em g a m > Meteorologia.
- Natelainicial do ASUS Tablet, toque no icone de clima.

W B E 520AM
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Tela inicial de clima

Defina e receba atualizagdes meteoroldgicas da sua localizacdo atual, bem como outras partes do
mundo. Vocé pode visualizar as atualizacdes do clima ou informagdes meteorolégicas previstas no
widget ou aplicativo What's Next e no aplicativo Agenda.

OBSERVA(;IT\O: Para mais detalhes, consulte Getting the weather updates

no 8 100 2+ B 100% B 16:31

Q

(EER e
Limburg, Netherlands

TUE MAY 19 2015
Sunny
Low6°C 11°C High15°C

{® AccuWeather.com
WED THU FRI
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Toque para procurar por uma informagao meteorolégica de cidade

Toque para obter informagdes sobre o clima atual da
area, atualizar a informacdo meteoroldgica, editar a lista
de localizacdo, ou configurar as definicdes de tempo

Deslize para cima para ver outras informagdes sobre o clima.
Deslize para a esquerda ou para a direita para ver as
informagdes meteoroldgicas de outras cidades na sua lista de
localizagao



Relégio
Personalize as configuragdes de fuso horario do seu ASUS Tablet, defina alarmes, e use seu ASUS
Tablet como um cronédmetro com o aplicativo Relégio.

Abrindo o relogio

Abra o aplicativo Reldgio usando uma das opg¢des a sequir:

« Toque em gam > Relégio .

+ Datelainicial do ASUS Tablet, toque no visor do relégio digital.

X

&/ION, APR 20 B OFF

Fuso horario mundial

Toque em & para acessar as configuragdes de fuso horario mundial de seu ASUS Tablet.

W B[} 925PM

Toque em para adicionar uma nova cidade para marcar
& ¥ o6 O g 0 ¢ +e— b . ; P
I no seu mapa de relégio mundial.
| Toque neste para definir o seu relégio no modo noturno.

Toque nele para visualizar a lista de cidades marcadas no seu relégio.

(2)4/20/2015 MON

9 2 5;M Toque para acessar as configuragdes do app Clock (Reldgio).

Eastern Time

9 Eastern Time . :
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Despertador

Toque em () para acessar as configuracdes de reldgio e alarme de seu ASUS Tablet.

Toque nele para excluir todas os alarmes configurados anteriormente.

Toque para definir um novo alarme.

o+

® 6 O
102
1

Toque para acessar as configuracdes do recurso de despertador.

(@
Friday, 2/6/2015

CronOmetro

Toque em (') para usar seu Tablet ASUS como um cronémetro.

® Q O

00:00.00

00:00.

Toque neste botao para iniciar a execugao do recurso cronébmetro.

Press the "Start" button to make the
stopwatch running.
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Temporizador

Vocé pode definir vérias opcdes do temporizador para seu ASUS Tablet. Para fazer isso, siga os
passos abaixo:

Configuragao do temporizador

1. Toque em (.J para acessar o recurso de temporizador do seu ASUS Tablet

® @ O
&

00:00:00

1 2 3
4 ) 6 teclado numérico
7 8 9

0

2. Utilize o teclado numérico para inserir o seu horario alvo, em seguida, toque em Iniciar para
iniciar o temporizador.
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ZenLink

Conhecendo o ZenlLink

Fique conectado com o ZenLink exclusivo da ASUS para maxima produtividade. Com esses
aplicativos ZenLink, vocé pode se conectar com outros dispositivos para compartilhar e receber
arquivos.

Seu ZenLink inclui os seguintes aplicativos: Share Link, PC Link e Remote Link

OBSERVACAO: Alguns desses aplicativos ZenLink podem nao estar disponiveis em seu ASUS Tablet.
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Compartilhar link

Compartilhar e receber arquivos, aplicativos ou conteddo de midia com dispositivos moveis
Android usando o aplicativo Share Link (para dispositivos méveis ASUS) ou SHAREit (para outros
dispositivos moveis) através de um ponto de acesso Wi-Fi. Com este aplicativo, vocé pode enviar ou
receber arquivos maiores que 100 MB e permite que vocé compartilhe ou receba vérios arquivos
ao mesmo tempo. O aplicativo Share Link envia e recebe arquivos mais rapido do que usando o
Bluetooth.

Compartilhando arquivos:

1. Na tela Inicial, toque em ZenLink > Share Link.

2. Toque em Enviando arquivo, depois selecione uma das op¢des que aparecem na tela.

B B2 B 100% MR 18:00

3.  Toque nos arquivos que vocé deseja enviar, depois toque em Concluido.

4. Apds seu ASUS Tablet detectar outros dispositivos, toque no dispositivo com que vocé deseja
compartilhar seus arquivos.
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Recebimento de arquivos

Para receber arquivos:
1. Na tela Inicial, toque em amme depois toque em Share Link.

2. Toque em Receber arquivo para receber os arquivos do remetente.

Link de PC

Use seu computador para acessar e controlar o seu ASUS Tablet e seus aplicativos através do PC
Link. Ele permite que vocé controle seu ASUS Tablet com teclado e mouse do computador.

OBSERVACAO: Antes de usar o PC Link, assegurar a instalacdo PC Link no computador. V4 para http://
pclink.asus.com para baixar e instalar o PC Link.

Usando PC Link

Para usar o PC Link:
1. Conecte o seu ASUS Tablet ao seu computador usando um cabo USB.

2. Em sua ASUS Tablet, uma tela pop-up Allow USB debugging (Nos permitir depuracao)
aparece. toque em OK para permitir a conexao entre seu computador e seu ASUS Tablet.

3. A partir do seu computador desktop, abra PC Link, depois clique em Connect (Conectar).

4, Natela PCLink, clique em OK. Quando conectado, vocé pode acessar e controlar o dispositivo
utilizando o teclado para digitacao e mouse para gestos com as maos.

Toque aqui para fechar o PC Link

Photos (3¢)
From newsat

Toque aqui para maximizar a tela do PC Link
Toque aqui para minimizar a tela do PC Link

Toque aqui para visualizar mais defini¢des do PC Link
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Compreendendo as definicées do PC Link

Clique neste icone para girar a tela do ASUS Tablet espelhada na tela do computador.

Clique neste icone para minimizar ou maximizar o volume.

Clique neste icone para capturar uma tela.

Clique neste icone para despertar o seu ASUS Tablet ou colocé-lo para dormir.

03 Clique neste icone para verificar se ha atualizacdes do PC Link e atribua um caminho para
e 0s seus instantaneos de tela.
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Remote Link

Transforme o seu ASUS Tablet em um dispositivo de entrada sem fio e uma ferramenta de
apresentacdo. Usando este aplicativo, vocé pode usar o seu ASUS Tablet como um touchpad, o
painel touchscreen, ponteiro laser para apresentagdes, e controlador Windows® Media Player
enquanto conectado ao computador via bluetooth ou Wi-Fi.

OBSERVAGAOS:

« Antes de usar o Remote Link, assegurar a instalagao do Remote Link no computador. Va para
http://remotelink.asus.com faca o download do PC link e instale-o em seu computador.

Certifique-se de emparelhar o seu computador e seu ASUS Tablet antes de usar o Remote Link.

Usando Remote Link

Para usar o Remote Link:
1. Natela Inicial, toque em g m m € depois toque em Remote Link.

2. Toque em Dispositivo de pesquisa depois localize e selecione o dispositivo que vocé deseja
conectar.

Touch pad do Remote Link

Toque em '=? para ativar gesto Inteligente ASUS e navegar em seu computador.

Deslize o dedo neste touch pad para navegar no seu
computador.

Toque neste botéo para imitar a funcdo de botdo esquerdo do mouse.

Toque neste botéo para imitar a funcdo de botao direito do mouse.

Mova este controle deslizante para aumentar/diminuir o zoom
na tela do seu computador.
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Controlador de apresentacao do Remote Link

Toque em ;’ para controlar os slides da apresentacao em seu computador.

Toque e segure este botdo para ativar o ponteiro laser

Toque neste botao para ir ao préximo slide.

Toque neste botao para voltar ao slide anterior.

Controlador Windows® Media Player do Remote Link

Toque em > para controlar o Windows® Media player.

Toque neste botado para voltar ao arquivo da musica anterior.

Toque neste botdo para ir ao préximo arquivo de musica.

Clique neste icone para amentar/diminuir o volume.

L —

Maid with the: Flaxen Hair

Mova este botédo de busca para selecionar parte de um arquivo
de musica que vocé quer ouvir ou reproduzir.
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Entrada de teclado Remote Link

Toque em (B para usar a entrada do teclado. Vocé também pode usar o icone do microfone para
entrada de voz.

Toque neste botéo para digitar a sua mensagem via entrada de voz.

< Keyboard

Togue neste botao para enviar a mensagem para o seu computador.

Digite sua mensagem neste campo.
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Zen em todo lugar

Ferramentas Especiais Zen

Calculadora

Uma passada e um toque é o suficiente para abrir a sua calculadora. Quando vocé abrir o Painel de
configuragdes rapidas, o icone Calculator estara visivel na parte superior da lista. Toque nele para
comecar a trabalhar com os seus célculos.

213, ©00

Tuesday, Apr 21,2015

0006

Toque nele para ativar a Calculadora.

Boost Calculator Quick memo Screenshot
ASUS-DOC1 Auto-rotate Location

Smart saving  Balance mode

Auto-sync
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Tela calculadora

Deg
C %
sin cos tan
In log e
7 8 9
4 5 6

B B0 7 < B 100% Mk 18:01

RAD DEL
i |
A v
- (
X )
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Nota Rapida

Quick Memo é uma ferramenta de anotacdes que lhe da a liberdade para rabiscar ou digitar as
notas importantes que vocé precisa lembrar. Apds a criacao de notas, vocé pode compartilha-las
via Share Link e sites sociais ou transforma-los em uma tarefa dentro do Do It Later.

3802 ¢ B 100% M 18:04

Dinner party
selo

Wyne |

Criando uma nota adesiva

Vocé pode transformar notas do Quick Memo em uma nota adesiva para que vocé possa visualiza-
la em qualquer lugar, em seu ASUS Tablet. Para criar uma nota adesiva, basta tocar no icone de pino
no canto superior direito do Quick Memo apds a criacao de sua nota.

B0 = B 100% M 18:05

( ) TUE 9 :
Appsal Gallery Calendar Google

:::mm

Email . Camera Play Store
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Gravador de som

Grave arquivos de dudio usando o ASUS Tablet ativando o aplicativo Gravador de som.

Abrindo o gravador de som

. EEER
Para abrir o Gravador de som, toque em gum > Gravador de som.

B 82 ¢ B 100% M 18:05

= #7— Toque para personalizar as configuragdes do Gravador de som.

00:00:00

Toque para iniciar a gravacédo de 4udio.

Record

3002 ¢ B 100% W 18:06

Voice 1

00:00:18

Durante a gravagao, toque neste para parar temporariamente ou
dar pausa na gravacao

Pause
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Pausa na gravacao
Durante uma gravacao em pausa, vocé pode optar por continuar, excluir ou salvar a gravacao.

3 82 : I 100% M 18:06

Voice 1

00:00:40

Toque para excluir a gravagao

Toque para retomar a gravagao

° o—— Toque para salvar a gravacéo

Delete Record Done

Lista de Gravacao

A partir da Lista de Gravacao, vocé pode reproduzir, mudar o nome, compartilhar ou excluir um
arquivo de gravacao de dudio salvos. Veja a sua lista de gravacdes na parte inferior da tela principal
do sound Recorder (Gravador de som).

B8 2 B 100% M 18:07

< Recording List

R o (Or———Toque para compartilhar, renomear ou excluir a sua gravagao
selecionada

Toque para reproduzir/pausar a gravacao selecionada

Voice 1 00:00:00/00:00:40
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Assistente de Audio

O Assistente de Audio permite que vocé personalize os modos de som de seu ASUS Tablet para
uma saida de audio mais limpa que combina cendrios de uso reais.

Usando o Assistente de Audio

Para usar o Assistente de Audio:
1. Toque em ASUS > Assistente de Audio.

2. Najanelado Assistente de Audio, toque o modo de som que vocé deseja ativar, em seguida,
toque em Concluido para salvar e sair.

Smart mode 0

Quando ativado, o Asus Tablet muda automaticamente
L para a melhor qualidade de dudio para o app ASUS
‘@ n atualmente em execucao
Smart mode Music mode

o ¢

Movie mode Recording mode
[+ =] Q)
Gaming mode Speech mode

Change to different modes to achieve v

preferred sound effect.
Done
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Splendid

ASUS Splendid permite a vocé ajustar facilmente as configuracdes de video. Ele enriquece a cor de
sua tela com seus modos de cor de tela predefinidos.

Usando Splendid

Para usar Splendid:
1. Da tela Inicial, toque em ASUS > Splendid.

2. Selecione qualquer um desses modos de cor de tela: Balance (Equilibrado), Reading
(Leitura), Vivid (Vivo) e Customized (Personalizado).

Modo Balance (equilibrado)

Este modo fornece uma exibicao equilibrada de cor em seu ASUS Tablet

Color temperature Toque para definir os padroes de fébrica

* S —

Mova para ajustar a temperatura da cor.

Screen color mode

g (a'e) [

Balance Reading Customized
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Modo Leitura

Este modo fornece um visor com aparéncia como papel leve que reduz o cansaco visual para uma
experiéncia de leitura confortavel em seu ASUS Tablet.

Color temperature

Screen color mode

s 60 @ [

Balance Reading Vivid Customized

Image and text

—

Modo Vivid (vivo)

Toque para modo de leitura Image and text (Imagem e texto)

Toque para modo de leitura Text only (Somente texto)

Este modo fornece uma sintonia fina de cor predefinida que enriquece a cor da tela do seu ASUS

Tablet.

Color temperature

# =

Screen color mode

s 6o [

Balance Reading Customized
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Modo Customized (personalizado)

Este modo permite-lhe ajustar a exibicao da tela com base na sua temperatura de cor, matiz e

saturacao preferida.

oy &€

Color temperature

5

Screen color mode
oy &
Balance Reading

Hue

——
Saturation

2

Customized

Mova para ajustar a matiz

Mova para ajustar a saturagao

Mova para ajustar a temperatura da cor.

Toque para definir os padrdes de fabrica

NOTA: Vocé também pode definir rapidamente o modo de tela Splendid do painel de configuracdes

rapidas.

213,

Tuesday, Apr 21,2015

©0 0

855 MB E
Boost Calculator

ASUS-DOCT1 Auto-rotate

Smart saving | Balance mode

Auto-sync PlayTo

Quick memo Screenshot
Location Airplane mode
Hotspot Bluetooth

Toque até que vocé tenha selecionado o modo de

cor da tela preferida
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Economia de alimentacao

Maximize inteiramente ou estenda a alimentacdo do seu ASUS Tablet mesmo quando ele estiver
ocioso ou enquanto ele permanece conectado a sua rede. Personalize com inteligéncia as
configuracdes de economia de alimentacao para suas atividades frequentes como leitura de emails
ou assistir videos.

Configurando a economia de alimentagao
Maximize, otimize ou personalize a alimentacao do seu ASUS Tablet com algumas op¢des
inteligentes de economia de alimentacao.

1. Faca algum dos seguintes para abrir Economia de energia:

« Deslize para baixo com dois dedos do topo para abrir o painel Quick Settings
(Configuracgdes rapidas), em seguida, toque em Economia Inteligente.

«  Toque em ASUS > Economizador de Energia.

2. Deslize Economia inteligente para Ligado.

DA G &8 3002 < B 100% MR 18:15

a Power Saver

100%

optimizedmode ] ()],

Smart saving (on ]

Ultra-saving mode

Maximize the battery life by limiting your device's performance and
most background data. Some apps may not update unless you open
them

® Optimized mode
Optimize the device's performance and battery life.

Customized mode ﬁ
Customize your own power saving by scenario.

S o

W)

3. Selecione alguns destes modos:

« Modo de ulta economia: Desliga a conexao de rede quando seu ASUS Tablet esta ocioso
para maximizar inteiramente sua vida util da bateria.

«  Modo otimizado: Estende a vida util da bateria enquanto o ASUS Tablet permanece
conectado a sua rede.

«  Modo personalizado: Permite que vocé configure as configuracdes de economia de
alimentacdo para as suas atividades frequentes.
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Personalizacao de economia de alimentacao

Define o nivel de brilho para suas atividades frequenteecomo leitura de emails ou de livros, assistir
a videos, navegar na internet, e ouvir musica. Vocé também pode ativar a funcdo de economia de
alimentacao para alguns aplicativos ou ativar a auto-desconexao da rede quando a ASUS Tablet
estd desativado.

Para personalizar a economia de alimentacao:

1.  Em Economizador de Energia, marque Modo personalizado e toque em ﬁ

2. Marque uma atividade, em seguida, define o nivel de brilho em porcentagem.

3. Sevocé quiser ativar a auto desconexao da sua rede, marque IM e outros aplicativos usando
uma notificacao de envio por push. O seu ASUS Tablet desconectara automaticamente de

sua rede quando ele estiver ocioso e vai retomar a conexao de rede quando vocé despertar o
seu ASUS Tablet.
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Mantenha o seu Zen

Mantendo o seu dispositivo atualizado

Mantenha o seu ASUS Tablet no ciclo de atualizagdes do sistema Android e os aplicativos e recursos
atualizados.

Atualizando seu sistema

1. Toque em gmm € toque em Configuragoes.
2. Natela Configuracodes, deslize para exibir outros itens, em seguida, toque em Sobre.

3. Toque em Atualizacdo do sistema e toque em Verificar atualizacao.

NOTA: Vocé pode visualizar a Ultima vez em que o sistema do seu ASUS Tablet foi atualizado com a
secao Last check for update (Verificacao da ultima atualizacdo).

Armazenamento

Vocé pode armazenar dados, aplicativos ou arquivos em seu ASUS Tablet (meméria interna), em
um armazenamento externo, ou em um armazenamento online. Vocé precisa de uma conexdo com
a internet para transferir ou baixar seus arquivos em um armazenamento online. Use o cabo USB
incluido para copiar arquivos para ou do computador para o ASUS Tablet.

Backup e redefinir

Faca backup de dados, senhas de Wi-Fi e outras configuraces para servidores do Google usando
seu ASUS Tablet. Para fazer isto:

1. Toque em mmme toque em Configuracoes > Fazer backup e redefinir.
2. Dajanela Backup e restauragao, vocé pode:

- Fazer backup: Este recurso faz backup de dados, senhas de Wi-Fi e outras configuracoes
para servidores do Google quando habilitado.

« Conta de backup: Permite que vocé especifique a conta que a ser associada quando vocé
salvar o backup.

- Restauracao automatica: Esse recurso facilita a restauracdo de configuraces e dados de
backup quando vocé reinstala um aplicativo.

- Configuracao original: Apaga todos os dados do tablet.
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Protegendo seu ASUS Tablet

Use os recursos de seguranca do seu ASUS Tablet para evitar acesso a informacao nao autorizado.

Desbloqueando sua tela

Quando a tela estiver bloqueada, vocé pode abri-la com as op¢des de desbloqueio de seguranca
que o ASUS Tablet oferece para vocé.

1. Toqueem mmme toque em Configuracdes > Bloquear de tela .

2. Toque em Bloqueio de tela, em seguida, selecione uma opcao para desbloquear seu ASUS
Tablet.

OBSERVACOES:
« Consulte a secdo Opgoes de desbloqueio de tela para obter mais informagées.

« Para desativar a opcao de desbloqueio de tela que vocé definiu, toque em Nenhuma na Choose
screen lock screen (Escolha tela de bloqueio).

Opc¢oes de bloqueio de tela

Escolha uma destas opgdes para bloquear o seu ASUS Tablet.

Passar

Passe para desbloquear o ASUS Tablet.

Tuesday, May 19

<Swipe up to unlock>
No SIM card — Emerger
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PIN

Digite pelo menos quatro niimeros para definir um PIN.

3 8 2 : B 100% M 18:38

Setup your PIN

Choose your PIN

Cancel Continue

2 3

5 6

~ IS -
N
o
Z
=

[
]}
]

IMPORTANTE! Certifique-se de lembrar do PIN que vocé criou para desbloquear o dispositivo.

Padrao

Deslize o dedo sobre os pontos e crie um padrao.

B i 2 ¢ I 100% M 18:38

Choose your pattern

Pattern recorded

O () )

IMPORTANTE! Vocé pode criar um padrao com um minimo de quatro pontos. Certifique-se de lembrar

do padrao que vocé criou para desbloquear o dispositivo.
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Senha
Digite pelo menos quatro caracteres para criar uma seha.

3 0 2 ¢ B 100% M 1839

Setup your password

Choose your password

Cancel Continue

IMPORTANTE! Lembre-se da senha que vocé criou para desbloquear o dispositivo.

Configurando funcdes de seguranca da outra tela

Além do modo de bloqueio de tela, vocé também pode fazer o seguinte na janela de Seguranca da
tela:

«  Acesso rapido: Deslize a chave de Acesso rapido para Ligado para abrir aplicativos na tela de
bloqueio.

- Camara instantanea: Deslize o interruptor da Camera Instantanea para LIGADO para ativar o
aplicativo de camera na tela de bloqueio, pressionando a tecla de volume duas vezes.

+ Info do proprietario: Toque aqui para editar e inserir as informacgdes que vocé deseja que
aparecam mesmo quando a tela estad bloqueada.
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Configurando a sua identidade ASUS Tablet

Conheca a identidade de seu ASUS Tablet’ tais como nimero de série, nUmero IMEI (International
Mobile Equipment Identity) ou nimero do modelo.

Isso é importante, como quando vocé perde seu ASUS Tablet, vocé pode entrar em contato com

sua operadora de celular e fornecer as informacgdes para a lista negra de uso nao autorizado de seu
ASUS Tablet.

Para exibir a identidade de seu ASUS Tablet:
1. Toque em Todos os Aplicativos, depois toque em Configuragoes.

2. Natela Configuracdes, deslize para exibir outros itens, depois toque em Sobre. A tela Sobre
exibe o status, informacao legal, nUmero do modelo, versao do sistema operacional, hardware
e software e informacdes de seu ASUS Tablet.

3. Paraver o numero de série, nUmero de contato (em modelos selecionados) SIM e IMEI do seu
ASUS Tablet, toque em Status.
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Apéndice

Avisos

Para Modelo P022
Informacao de Exposicao a RF (SAR)

Este aparelho atende os requerimentos do governo para exposicao a ondas de radio. Este aparelho
é projetado e fabricado para exceder os limites de emissao para exposicdo a energia de frequéncia
de radio (RF) definida pela Comissao de Comunicacdes Federal do Governo dos EUA.

O padrdo de exposicao usa uma unidade de medida conhecida como Taxa de Absorcao Especifica,
ou SAR. O limite de SAR definido pela FCC é 1,6W/kg. Testes de SAR sdo conduzidos usando
posicdes operacionais padrao aceitos pela FCC com o EUT transmitindo no nivel de energia
especificado em diferentes canais.

O valor mais alto de SAR para o aparelho como relatado a FCC é 1,12 W/kg quando colocado perto
do corpo.

A FCC concedeu uma Autorizacdo de Equipamento para este aparelho com todos os niveis de SAR
avaliados em conformidade com as diretrizes de exposicao de RF da FCC. As informacdes de SAR
neste equipamento estdo no arquivo com a FCC e podem ser encontradas sob a secao Grande
Exibicao do www.fcc.gov/oet/ea/fccid apds procurar no ID do FCC: MSQP022.
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Declaracao de Aviso IC

O dispositivo pode automaticamente descntinuar a transmissao em caso de auséncia de
informacao para transmitir, ou falha operacional. Note que istp ndo tem a intencdo de proibir
transmissao de controle ou informacao de sinal ou o iso de cédigos repetitivos quando requerido
pela tecnologia.

Este dispositivo e suanatena nao devem ser co-colocados ou operados conjuntamente com
qualquer outra antena ou transmissor, exceto radios integrados testados. A caracteristica de
Selecdo de Cadigo de Pais esta desabilitada para produtos comercializados nos Estados Unidos da
América e no Canada.

Cet appareil et son antenne ne doivent pas étre situés ou fonctionner en conjonction avec une
autre antenne ou un autre émetteur, exception faites des radios intégrées qui ont été testées. La
fonction de sélection de l'indicatif du pays est désactivée pour les produits commercialisés aux
Etats-Unis et au Canada.

Declaracao de Conformidade CE

Este produto cumpre com os requerimentos da R&TTE Directive 1999/5/EC. A Declaracdo de
Conformidade pode ser baixada de http://support.asus.com
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Isencao de responsabilidade

Podem surgir circunstancias nas quais, em funcao de uma por parte da ASUS ou outra
imputabilidade, vocé ter direito a ressarcimento de danos pela ASUS. Em cada ocorréncia
semelhante, apesar da base na qual vocé tem direito a exigir indenizacao da ASUS, a ASUS

é responsavel por ndo mais do que danos por lesdes corporais (inclusive morte) e danos a
propriedade e a propriedade pessoal tangivel; ou quaisquer outros danos reais e diretos resultantes
da omissao ou falha no desempenho de obrigac¢des legais sob esta Declaracao de Garantia, até o
preco de cada produto listado em contrato.

A ASUS somente sera responsavel por ou o indenizara por perdas, danos ou acées com base em
contrato, ilicito civil ou violacdo sob esta Declaracao de Garantia.

Este limite também se aplica aos fornecedores da ASUS e seu revendedor. Isto é o maximo pelo
qual a ASUS, seus fornecedores e seu revendedor sdo coletivamente responsaveis.

SOB NENHUMA CIRCUNSTANCIA A ASUS E RESPONSAVEL POR QUALQUER DOS SEGUINTES: (1)
ACOES DE TERCEIROS CONTRA VOCE POR DANOS; (2) PERDA DE, OU DANOS A, SEUS REGISTROS
OU DADOS; OU (3) DANOS ESPECIAIS, INCIDENTAIS OU INDIRETOS OU POR QUAISQUER DANOS
ECONOMICOS CONSEQUENCIAIS (INCLUSIVE LUCROS CESSANTES OU DE ECONOMIA), MESMO QUE
A ASUS, SEUS FORNECEDORES OU SEU REVENDEDOR TENHAM CIENCIA DE SUA POSSIBILIDADE.

ENERGY STAR complied product

' ‘ ENERGY STAR is a joint program of the U.S. Environmental Protection Agency and the

U.S. Department of Energy helping us all save money and protect the environment
through energy efficient products and practices.

ENERGY STAR

All ASUS products with the ENERGY STAR logo comply with the ENERGY STAR
standard, and the power management feature is enabled by default. The monitor and computer
are automatically set to sleep within 10 and 30 minutes of user inactivity. Users could wake your
computer through click the mouse, press any key on the keyboard, or press the power button.

Please visit http://www.energy.gov/powermanagement for detail information on power
management and its benefits to the environment. In addition, please visit http://www.energystar.
gov for detail information on the ENERGY STAR joint program.

NOTE: Energy Star is NOT supported on Freedos and Linux-based products.
S—— -
= dits#p
Premium Sound

“For DTS patents, see httppatents.dts.com. Manufactured under license from DTS Licensing Limited.
DTS, DTS-HD, the Symbol, & DTS or DTS-HD and the Symbol together are registered trademarks,
and DTS-HD Premium Sound is a trademark of DTS, Inc. ¢ DTS, Inc. All Rights Reserved.”
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Prevencao contra Perda de Audicao

Para prevenir possivel danos a audicao, nao escute niveis de volume altos por longos periodos.

A pleine puissance, I'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
I'oreille de I'utilisateur.

Para Franca, os fones de ouvido para este equipamento estdo em conformidade com o
requerimento de nivel de pressao de som previstos no padrao aplicavel EN 50332-1:2013 e/ou
EN50332-2:2013 requerido pelo Artigo Francés L.5232-1.

Marca CE

C€

Marca CE para dispositivos com LAN/Bluetooth sem fio

Este equipamento esta em conformidade com os requisitos da Diretriz 1999/5/CE do Parlamento
Europeu e a Comissao de 9 de marco de 1999 que rege os Equipamentos de Radio e de
Telecomunicagdes e o reconhecimento mutuo de conformidade..

O valos mais alto de CE SAR para o dispositivo é 0,119 W/Kg.

Este equipamento pode se operado em:

AT [BE [BG |[|CH |CY |CZ |DE |DK
EE |ES |FI FR [GB |GR |HU |[IE

T IS |U r (W LV |MT |NL
NO |PL [PT |RO |SE |[SI |SK |TR

Informacao de exposicao RF (SAR) - CE

Este dispositivo atende os requerimentos EU (1999/5/EC) no limite de exposicdo do publico geral
nos campos eletromagnéticos na forma da protecdo a saude.

Os limites sao parte de extensas recomendacdes para a protecao do publico geral. Estas
recomendacdes foram desenvolvidas e verificadas por organizagdes cientificas independentes por
meio de avaliagdes regulares e rigidas de estudos cientificos. A unidade de medida para o limite
recomendado pelo Conselho Europeu para dispositivos moveis é a “Taxa de Absorcédo Especifica”
(SAR), e o limite de SAR é de 2,0 W/kg em média sobre 10 gramas de tecido corporal. Atende as
exigéncias da Comissao Internacional sobre Radiagao Nao-lonizante (ICNIRP).

Para a operacao préxima ao corpo, este dispositivo foi testado e atende as diretrizes de exposicao e
ICNRP a norma europeia EN 50566 e EN 62209-2. SAR é medido com o dispositivo a uma separacao
de 1,0 cm do corpo durante a transmissao ao mais alto nivel de poténcia de saida em todas as
faixas de frequéncia do dispositivo movel.
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Requisito de seguranca de energia

Produtos com correntes elétricas nominais de até 6A e com peso superior a 3kg devem usar cabos
de alimentacdo aprovados superiores ou iguais a: HO5VV-F, 3G, 0.75mm? ou HO5VV-F, 2G, 0.75mm?,

Reciclagem ASUS/Servicos de Recolhimento

Os programas de reciclagem e recolhimento ASUS vieram de nosso compromisso com os mais
altos padrbes para protecao de nosso meio ambiente. Acreditamos em oferecer solu¢des para vocé
ser capaz de reciclar com responsabilidade nossos produtos, baterias, outros componentes bem
como materiais de embalagem. Visite http://csr.asus.com/english/Takeback.htm para informacdes
detalhadas sobre reciclagem em diferentes regides.

Aviso de revestimento

IMPORTANTE! Para fornecer isolamento elétrico e manter a seguranca elétrica, um revestimento é
aplicado para isolar o dispositivo exceto em dreas onde as portas IO estao localizadas.

Aviso ecolégico ASUS

A ASUS esta dedicada a criar produtos/embalagens favoraveis do ponto de vista ambiental para
proteger a saude dos consumidores, ao mesmo tempo em que minimizam o impacto no ambiente.
A reducdo do numero de paginas do manual cumpre com a reducao da emissao de carbono.

Para o manual do usuario detalhado e informacdes relativas, consulte o manual do usuério incluso
no ASUS Tablet ou visite o Site de Suporte da ASUS em http://support.asus.com/.
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Proper disposal

Risco de Explosao se a Bateria for Substituida por um Tipo Incorreto. Descarte de
!1 Baterias Usadas de Acordo com as Instrugées.

ATENCAO! La batterie présente un risque d’incendie si celle-ci est remplacée par une
batterie de type incorrect.

NAO jogar a bateria no lixo urbano. O simbolo de cesto de lixo com rodas cruzada indica
que a bateria nao deve ser colocada no lixo urbano.

NAO jogue o ASUS Tablet no lixo municipal. Este produto foi reprojetado para possibilitar a
reutilizacdo apropriada de pecas e a reciclagem. O simbolo de uma lixeira assinalada com

mmmm U™ X indica que o produto (equipamentos elétricos, eletronicos e baterias com células
que contém mercurio) ndo devem ser colocados no lixo urbano. Verifique os regulamentos
locais para o descarte de produtos eletrénicos.

\ NAO jogue o ASUS Tablet no fogo. NAO cause curto circuito nos contatos. NAO desmonte
W, 0 ASUS Tablet.
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Para Modelo P024
Declaracao de Conformidade CE

Este produto cumpre com os requerimentos da R&TTE Directive 1999/5/EC. A Declaracao de
Conformidade pode ser baixada de http://support.asus.com

Isencao de responsabilidade

Podem surgir circunstancias nas quais, em funcdo de uma por parte da ASUS ou outra
imputabilidade, vocé ter direito a ressarcimento de danos pela ASUS. Em cada ocorréncia
semelhante, apesar da base na qual vocé tem direito a exigir indenizacao da ASUS, a ASUS

é responsavel por ndo mais do que danos por lesdes corporais (inclusive morte) e danos a
propriedade e a propriedade pessoal tangivel; ou quaisquer outros danos reais e diretos resultantes
da omissao ou falha no desempenho de obrigacdes legais sob esta Declaracao de Garantia, até o
preco de cada produto listado em contrato.

A ASUS somente sera responsavel por ou o indenizard por perdas, danos ou agdes com base em
contrato, ilicito civil ou violagcdo sob esta Declaracao de Garantia.

Este limite também se aplica aos fornecedores da ASUS e seu revendedor. Isto é o maximo pelo
qual a ASUS, seus fornecedores e seu revendedor sao coletivamente responsaveis.

SOB NENHUMA CIRCUNSTANCIA A ASUS E RESPONSAVEL POR QUALQUER DOS SEGUINTES: (1)
ACOES DE TERCEIROS CONTRA VOCE POR DANOS; (2) PERDA DE, OU DANOS A, SEUS REGISTROS
OU DADOS; OU (3) DANOS ESPECIAIS, INCIDENTAIS OU INDIRETOS OU POR QUAISQUER DANOS
ECONOMICOS CONSEQUENCIAIS (INCLUSIVE LUCROS CESSANTES OU DE ECONOMIA), MESMO QUE
A ASUS, SEUS FORNECEDORES OU SEU REVENDEDOR TENHAM CIENCIA DE SUA POSSIBILIDADE.

Premium Sound

“For DTS patents, see httppatents.dts.com. Manufactured under license from DTS Licensing Limited.
DTS, DTS-HD, the Symbol, & DTS or DTS-HD and the Symbol together are registered trademarks,
and DTS-HD Premium Sound is a trademark of DTS, Inc. c DTS, Inc. All Rights Reserved.”
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Prevencao contra Perda de Audicao

Para prevenir possivel danos a audicao, ndo escute niveis de volume altos por longos periodos.

A pleine puissance, I'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
I'oreille de l'utilisateur.

Para Franca, os fones de ouvido para este equipamento estao em conformidade com o
requerimento de nivel de pressao de som previstos no padrao aplicavel EN 50332-1:2013 e/ou
EN50332-2:2013 requerido pelo Artigo Francés L.5232-1.

Marca CE

C€0682

Marca CE para dispositivos com LAN/Bluetooth sem fio

Este equipamento esta em conformidade com os requisitos da Diretriz 1999/5/CE do Parlamento
Europeu e a Comissao de 9 de marco de 1999 que rege os Equipamentos de Radio e de
Telecomunicagdes e o reconhecimento mutuo de conformidade..

O valos mais alto de CE SAR para o dispositivo é 1,02 W/Kg.

Informacao de exposicao RF (SAR) - CE

Este dispositivo atende os requerimentos EU (1999/5/EC) no limite de exposicao do publico geral
nos campos eletromagnéticos na forma da protecao a saude.

Os limites sdo parte de extensas recomendacdes para a protecdo do publico geral. Estas
recomendacdes foram desenvolvidas e verificadas por organizag¢des cientificas independentes por
meio de avaliagdes regulares e rigidas de estudos cientificos. A unidade de medida para o limite
recomendado pelo Conselho Europeu para dispositivos moveis é a“Taxa de Absorcao Especifica”
(SAR), e o limite de SAR é de 2,0 W/kg em média sobre 10 gramas de tecido corporal. Atende as
exigéncias da Comissdo Internacional sobre Radiagao Nao-lonizante (ICNIRP).

Para a operacao préxima ao corpo, este dispositivo foi testado e atende as diretrizes de exposicao e
ICNRP a norma europeia EN 50566 e EN 62209-2. SAR é medido com o dispositivo a uma separacao
de 1,0 cm do corpo durante a transmissao ao mais alto nivel de poténcia de saida em todas as
faixas de frequéncia do dispositivo movel.
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Requisito de seguranca de energia

Produtos com correntes elétricas nominais de até 6A e com peso superior a 3kg devem usar cabos
de alimentacdo aprovados superiores ou iguais a: HO5VV-F, 3G, 0.75mm? ou HO5VV-F, 2G, 0.75mm?,

Reciclagem ASUS/Servicos de Recolhimento

Os programas de reciclagem e recolhimento ASUS vieram de nosso compromisso com os mais
altos padrbes para protecao de nosso meio ambiente. Acreditamos em oferecer solu¢des para vocé
ser capaz de reciclar com responsabilidade nossos produtos, baterias, outros componentes bem
como materiais de embalagem. Visite http://csr.asus.com/english/Takeback.htm para informacdes
detalhadas sobre reciclagem em diferentes regides.

Aviso de revestimento

IMPORTANTE! Para fornecer isolamento elétrico e manter a seguranca elétrica, um revestimento é
aplicado para isolar o dispositivo exceto em dreas onde as portas IO estao localizadas.

Aviso ecolégico ASUS

A ASUS esta dedicada a criar produtos/embalagens favoraveis do ponto de vista ambiental para
proteger a saude dos consumidores, ao mesmo tempo em que minimizam o impacto no ambiente.
A reducdo do numero de paginas do manual cumpre com a reducao da emissao de carbono.

Para o manual do usuario detalhado e informacdes relativas, consulte o manual do usuério incluso
no ASUS Tablet ou visite o Site de Suporte da ASUS em http://support.asus.com/.

Proper disposal

Risco de Explosao se a Bateria for Substituida por um Tipo Incorreto. Descarte de
Baterias Usadas de Acordo com as Instrugées.

que a bateria nao deve ser colocada no lixo urbano.

NAO jogue o ASUS Tablet no lixo municipal. Este produto foi reprojetado para possibilitar a
reutilizacdo apropriada de pecas e a reciclagem. O simbolo de uma lixeira assinalada com
um X indica que o produto (equipamentos elétricos, eletronicos e baterias com células
que contém mercurio) ndo devem ser colocados no lixo urbano. Verifique os regulamentos
locais para o descarte de produtos eletronicos.

E NAO jogar a bateria no lixo urbano. O simbolo de cesto de lixo com rodas cruzada indica
]

. NAO jogue o ASUS Tablet no fogo. NAO cause curto circuito nos contatos. NAO desmonte

.- 0 ASUS Tablet.
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Nome de modelo: P022 / P024

Fabricante: ASUSTeK Computer Inc.

Endereco: 4F, No.150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112,
TAIWAN

Representante ASUS Computer GmbH

autorizado na Europa:

Endereco: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN,
GERMANY
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